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Prologo

La carcajada ascendi6 por su garganta, alegre y salvaje.

A su alrededor, el rocio del atardecer se pulverizaba en gotas de plata
mientras sus piernas agitaban los helechos.

Mir6 hacia atras.

A lo lejos languidecia el mas veloz de sus compafieros. Los habia dejado a
todos atras, exhaustos. Ahora no eran mas que pequefias sombras corriendo
entre los arboles.

Continu6 hacia delante, con los muslos ardiendo por el esfuerzo. Se sentia
vivo. A su lado corria su adorado perro de caza. El animal tenia solo un ojo;
quiza la mitad de la vision de otros perros, pero el doble de corazon.

Hasta el momento la caza habia sido escasa: un par de zorros y un ciervo
era todo lo que tenian después de una larga jornada. Pero esto iba a
convertirlo en un dia que mereceria ser recordado.

Por delante de él, la bestia huia a través de la maleza. Un venado
magnifico, coronado con enormes astas de una docena de puntas.

El rey del bosque.

«Y un premio digno del hijo de un rey», penso el joven, sin aliento. Los
dioses sabian que hacia tiempo que no se celebraba un festin en la mesa de su
padre. jSi consiguiera una buena linea de tiro! Lo unico que necesitaba era
una oportunidad.

De repente, ahi la tenia.

Se pard6. Su perro se detuvo a su lado.



El viento habia cesado, el aire estaba ahora quieto como si todo hubiera
muerto. El venado, a menos de cincuenta pasos de distancia, resollaba contra
el suelo presa del panico. El principe se sorbié la nariz con satisfaccién.
Habia supuesto que conseguiria su oportunidad. Con aquella cornamenta, el
animal no iba a llegar muy lejos.

El tnico ojo del perro lo miraba fijamente, con lealtad, paciente como
siempre. El principe le hizo un guifio como gesto de buena suerte.

Con sigilo, prepar6 una flecha y se deslizo un poco a la derecha para tener
un mejor angulo de disparo. El perro le imit6, cauto como un fantasma.
Delante, el venado habia encontrado unos arandanos y los estaba
mordisqueando. La luz estaba menguando. Aquel seria su dltimo disparo del
dia. El ultimo, y el mejor.

Calmo el ritmo de su corazoén, estiro la cuerda del arco, inhal6 y contuvo la
respiracion.

«Solo... uno... mas...»

De pronto, la cabeza del animal se alz6. Durante un efimero instante, sus
ojos atravesaron la penumbra. La punta de la flecha del principe oscil6 arriba
y abajo. Y por un segundo se le helo la sangre.

El venado tenia ojos de hombre.

Sin duda habia sido una ilusion. Pero antes de que pudiera mirar de nuevo,
la bestia arremetio hacia él.

Dio un paso atras. Solo un paso, pero lo bastante para perder la
concentracion. Podia disparar a un objetivo movil, pero los venados deberian
huir de sus perseguidores, no correr hacia ellos.

El perro gruiié mientras la mente de su amo flirteaba con la empufiadura de
la espada. Pero no habia tiempo. El venado avanzaba recto hacia él, y sus
musculos se ondulaban bajo su piel.

Volvio6 a alzar la punta de la flecha, fijé su objetivo, percibio el poder de su
arco. Un disparo.

De repente, el venado hizo un viraje brusco y cruzo su campo de vision. El
principe ech6 un vistazo a su flanco, gir6 su arma concediéndole al animal
algo de ventaja.

Y solté la cuerda.



La flecha vol6 como un cometa. Pero en el dltimo instante el venado giré a
la izquierda. La punta rozé sus cuartos traseros, pero no se clavo y la flecha
siguid su vuelo hasta perderse en la oscuridad. El animal lanzé un bramido de
protesta y cargo. El arco parecia ahora terriblemente vacio. El joven
retrocedio, con el panico creciendo en su interior, pero trastabillo y se
precipito al suelo.

Un golpe sordo de hueso contra madera. Su cabeza exploté de dolor
mientras se desplomaba contra el tronco, solo para ver que el animal
agachaba su matojo de cuernos. Apenas tuvo tiempo de gemir antes de que la
cornamenta le golpease. Grito, con el dolor extendiéndose por todo su torso
como una marea ardiente. Percibio el sabor de la sangre. El perro estaba
ladrando.

«Haz algo», suplicé en su mente. Pero, por una vez, su fiel amigo le fall6.
El joven yacia estupefacto. Sangrando.

Muriendo.

El venado retrocedio con lentitud, como si considerase la posibilidad de
arremeter de nuevo. Pero, por el momento, se mantuvo apartado. En lugar de
atacar, estiro el cuello para contemplarlo de cerca, lanzando su calido aliento
contra la cara del principe.

Grufo. Sentia su cuerpo en llamas. Y entonces vio otra vez aquellos ojos.
El mismo terror de antes se apoderd de €él, y mientras observaba a través de
una neblina causada por el dolor, le parecio que el animal se transformaba. Su
poderoso lomo se contrajo, las patas adquirieron volumen y longitud. El
pelaje se marchito, volviéndose firme y suave. El hocico se desvanecié. Solo
los ojos permanecieron igual.

Sin hacer el menor ruido, la criatura se eché hacia atras. El perro dejé
escapar un gafiido y se escabullé en la penumbra. El corazén del principe
latia agitado. No podia creer lo que le mostraban sus ojos. Y, sin embargo,
tenia que hacerlo. No habia posibilidad de error.

El venado se habia transformado en un hombre.

La figura estaba frente a él, su cuerpo desnudo manchado de suciedad, con
un reguero de sangre cayendo de su hombro. En su mano aferraba un trozo de
la cornamenta, cuyas puntas estaban ensangrentadas.



El principe sinti6 que sus entrafias se licuaban. Aquello no era real. No
podia serlo. Era el material de las viejas canciones.

«El material de las pesadillas.»

La figura se estremecié por un escalofrio y, entonces, lentamente, se
inclin6 hacia delante. El principe se puso rigido de horror al reconocerlo:

—Tu!

El destello de una sonrisa recorrio los labios blancos y frios. Luego una
mano se cerro en torno a su garganta. Tosio, y sintio que la sangre salpicaba
sus labios. Aquello no era como se suponia que habia de ser. El era el hijo de
un rey, heredero del reino. Pero el cambiaformas se limit6 a gruiiir y le clavo
el cuerno en el estomago, hundiéndolo hasta el fondo.

Sintio que el hueso giraba. Percibi6 el hedor de sus propias entrafias. Tratd
de apartar al hombre, pero sus brazos no le respondieron.

Oy6 voces, pisadas sobre la maleza. Intent6 gritar, pero lo unico que broto
de su garganta fue un quejido deformado.

—Silencio. —La voz son6 fria como el invierno. Una mano le tapé la boca.
Su corazon golpeaba contra sus costillas como una mula. Los sonidos se
hicieron mas débiles. Sus parpados se cerraron.

Y entonces ya no oy6 nada mas.



PRIMERA PARTE

HIJO ELEGIDO



Cuatro meses antes, en la lejana tierra de los jutos, la alqueria de
Vendlagard era un torbellino de excitacion. Eran los ultimos y ajetreados dias
anteriores a la Fiesta de los Juramentos.

Los gansos aleteaban y las gallinas chillaban perseguidos por todo el corral
por esclavos de barbillas peludas. Las mujeres, con los brazos sumergidos
hasta las axilas en cubos rebosantes de espuma, limpiaban sus mejores galas:
hermosos vestidos de lana cosida a mano, cintas de seda para el pelo o
costosos chales con los que adornarse para las fiestas. Las espadas, pulidas
como si fueran espejos por los criados de los guerreros, proyectaban destellos
de luz que bailaban por todas partes. Todos querian lucir su mejor aspecto.

A los chicos y chicas se les encarg6 recoger flores y hiedra de los bosques,
y brezo que crecia salvaje en el paramo que habia al oeste. Los mas pequefios
chillaban de felicidad por el corral, esparciendo hojas a su paso.

No pas6 mucho antes de que el salon de Vendlagard fuese un estallido de
color, con sus columnas oscuras engalanadas con flores rojas y azules,
blancas y amarillas, pero los rostros grabados en el hastial mantenian su
aspecto de enfado, pese a los colores que jugaban cerca de sus orejas.

Llevaban esperando aquel dia desde hacia mucho. En diecinueve afios de
servicio, Tolla habia visto a muchos jovenes frente a su sefior realizando sus
juramentos delante de sus familiares. Tan solo unos muchachos, todos ellos.
Algunos aun vivian, muchos otros habian caido. Asi eran las cosas. El Dios
Supremo hacia su elecciéon, y no habia nada que nadie pudiera hacer al



respecto.

Pero esa noche era especial. Esa noche era el turno de Hakan de realizar sus
juramentos y comprometer su sangre y su hierro a su sefior padre. Tolla sintio
una punzada de orgullo. Después de todo, ¢acaso no amaba ella a Hakan
como si fuera suyo? Quizdas incluso mas que eso.

Y ahora todos los miembros de la familia Vendling vendrian, y también
muchos miembros de otras familias de jutos, para verle convertido en un
hombre. La noticia habia llegado a todos los rincones de Jutlandia. El hogar
de lord Haldan rebosaria de felicidad. No quedaria un asiento libre.

«Y ya ha pasado el mediodia.»

La idea le hizo sentirse de repente enferma. Faltaba muy poco para que
llegasen los primeros invitados y todavia quedaba mucho por hacer.

¢Donde estaba Inga? La joven prima de Hakan era voluble como una
golondrina. Siempre la tenias encima cuando querias perderla de vista, y
nunca podias encontrarla cuando habia alguna tarea que hacer.

—iEinna! —grito a la escualida doncella que transportaba a toda prisa un
cubo de leche por el patio—. ;Has visto a esa condenada de Inga?

—También a mi me gustaria ponerle las manos encima —repuso la chica,
con las mejillas coloradas—. Me prometié que haria la mitad de mis tareas y
no le he visto el pelo en toda la mafiana.

El maestro de lanzas de lord Haldan pas6 a su lado dando grandes
zancadas.

—No habras visto tu a Inga, ¢verdad, Garik?

—Mira en los establos. Apostaria mi mano a que se ha ido con Sorvind. Y
que Hakan esta con ella.

La mayoria de las veces aquella era una apuesta casi segura, pero Tolla
acababa de pasar por los establos y el adorado semental de Inga estaba
amarrado alli.

—Esa se cree que es demasiado importante para rebajarse a hacer el trabajo
duro —dijo Einna, dejando el cubo de leche y apartandose el alborotado pelo
de la cara.

—Solo necesita que la domestique el tipo adecuado. —Sonrio Garik,
pasandose la lengua por un diente mellado—. Sea cual sea vuestra sangre,



siempre ocurre igual con todas vosotras.

—Sigue tu camino, bruto lascivo —le espet6 Tolla, dedicandole un gesto
para que se largase—. Y ten cuidado con hablar asi de un miembro de la
familia de lord Haldan. Especialmente hoy.

Garik le guifié un ojo.

—Todas tienen que aprenderlo tarde o temprano, querida —dijo con una
carcajada, y se alejé con pasos airados.

«Tal vez —penso Tolla—. Pero no Inga. Atn no.»

:Doénde demonios se habia metido esa chica?

—Van a descubrirlo —se rio Inga, haciendo atn fingidos esfuerzos para
repeler las insistentes manos de Hakan.

—iNunca! —Se rio también Hakan—. Ni siquiera encontrarian una aguja
aunque se les clavase en el ojo. —La empuj6 contra el arbol. El aroma dulce
y pegajoso del pino se mezclaba con el aire salado del mar. Esta vez ella
cedio, y levanto la mirada hacia €l. Hakan mene6 la cabeza, maravillado ante
aquellos ojos de cervatillo. En ellos veia tanto a una chica como a una diosa.
Todo lo que siempre habia querido.

—Necesitas una correa. —Sonrié ella, mordiéndose el labio—. Y Tolla,
ella siempre lo vigila todo. Debemos tener cuidado.

—iBah! jQue el infierno se lleve a los cuidadosos! Ven aqui. —Hakan la
rodeé con un brazo y tiré de ella para atraerla. En su pelo noto6 el olor del
mar. Sus labios se encontraron y se abrieron. El sabor de Inga era salado. Su
lengua toqueteo los dientes de €l, un juego que habian descubierto juntos ese
Mmismo verano.

Habian descubierto muchos juegos.

—Los mejores besos son los de después de un bafio —murmuro ella.

—Si, y mas que solo besos —gruiid6 Hakan, mientras tiraba ansioso de su
pantalon.

—iAqui no! Ahora no. Podria venir alguien. —Inga lanz6 una mirada
inquieta por encima del hombro de Hakan hacia la casa.

—La otra noche no pareci6é importarte.



—FEso era diferente. —Sonri6 al recordarlo—. Ademds, me estan
esperando. Probablemente Tolla ya estara deseando darme unos azotes.

—Solo un poco mas —murmuré Hakan, con el rostro hundido en los rizos
de ella.

—No puedo —insistio Inga, apartandolo de un empujon—. Hay mucho que
hacer.

—Mierda de caballo.

—Bueno, no deberias quejarte, primo. Es todo por ti, ;0 no? —Se zaf6é y
empez0 a pavonearse de un lado a otro—. Esta noche debes convertirte en un
hombre, Hakan —bramd, emulando la voz del padre de Hakan.

—Ya soy un hombre —repuso Hakan, molesto por la broma. ;Acaso no lo
habia convertido ella en uno?

:Solo hacia dos meses? Aquella mafiana habian salido hacia el Skaw, la
punta mas septentrional de Jutlandia; parecia que hubiera transcurrido una
vida entera desde ese dia. Entonces eran dos personas diferentes, cabalgando
hacia el norte. Hacia el lugar donde los mares chocan. Ese dia eran primos,
los compaiieros mas proximos durante la infancia. La de Inga era la primera
cara que €l podia recordar, la ultima que jamas olvidaria. Pero ese dia, bajo la
sombra de la hierba agitada por el viento, Hakan habia probado su sabor por
primera vez. Habia sido capaz de mostrarle el amor que siempre habia
sentido por ella.

Cuando regresaron a Vendlagard, al antiguo hogar de sus padres, como
habian hecho tantas otras veces antes, ambos lo sabian: el mundo ya nunca
seria el mismo.

—No te enfades —dijo Inga, acariciandole la mejilla con la yema de los
dedos—. Vamos. —Le cogié de la mano—. ;Estas nervioso? —pregunto,
mientras le introducia la tinica por encima de la cabellera himeda.

—:Nervioso?

—Por lo de esta noche —explico, mientras peleaba con los broches que
mantenian su ropa en posicion.

—Puede. Un poco —dijo él, encogiéndose de hombros—. Todo el mundo
me estara mirando. Pero no tiene sentido, ¢no te parece?

—¢Por qué?



—No hace falta una ceremonia para que jure lealtad a mi propio padre. O
para que le sirva. No es como si tuviera otra opcion.

—Puede. Pero un juramento marca la diferencia. Tu vida se enlaza con la
suya de un modo mas profundo. En la vida y en la muerte.

—iPor los dioses, hablas como Garik!

—Bueno —se rio ella—, ses que no es cierto? —Entonces su rostro se
nublé—. Ahora tendras que luchar.

—Lucharia de todos modos —dijo Hakan, sonrojandose ante la mencion de
que nunca habia formado parte del grupo que portaba los escudos.

—Si, pero ahora estaras obligado por tu juramento. —Hakan percibié un
destello de tristeza en los ojos color de avellana de Inga.

—Inga —Ile dijo, apretandole la mano—: sabes que nunca te dejaria sola.

Ella se oblig6 a esbozar una sonrisa valiente:

—Fso ha de decidirlo el Dios de la Lanza.

—FEscucha, mi destino esta unido tan fuertemente al tuyo como cualquier
juramento puede unirme a mi padre.

—¢ Lo prometes?

—¢No lo he hecho ya mil veces?

Inga fingi6 un puchero.

—Hazlo una vez mas.

—Lo prometo.

Inga sonri6, y Hakan sinti6 que le faltaba el aire. La belleza de la muchacha
era fresca como la primera mafiana del mundo. De repente, ella lo atrajo
hacia si y lo beso.

—Vamos, te hago una carrera de vuelta.

—Perra. —Sonri6 Hakan—. Sabes que ganaras.

—Siempre —repuso Inga con una mueca, y echo a correr por la ladera sin
dejar de reir.

Salié tras ella, con una punzada de dolor cruzandole la pierna a cada
zancada.

Cuando llegaron, casi sin aliento, el aire era rico en aromas que manaban



de la cocina (cerdos girando en asadores, calderas rebosantes de burbujeantes
sopas de pescado, salsas de ajo y pan recién horneado). Y, por supuesto, el
olor a malta de la cerveza.

Cuando vieron a Tolla, esta estaba hablando con una mujer a la que
ninguno pudo reconocer. Desde lejos, no daba la impresion de que su
conversacion fuese amistosa.

—Te lo he dicho ya —espetd la criada, y sus rasgos siempre calidos
parecian ahora decididamente frios—. No queremos a los de tu clase aqui.

—Pero para una ocasion como esta —insistié la desconocida—, y para una
familia tan noble. El sefior de Vendlagard estara encantado de que le adivinen
el futuro. Esta noche mas que ninguna otra noche.

—No pretendas conocer la mente de lord Haldan. iNo quiere que le
molesten los de tu clase!

La extrafia tenia ojos punzantes y veloces. No podria haber visto mas de
treinta veranos, pese a que su piel era dura y morena por el sol.

—Que sea él quien me diga que me vaya y nadie mas —repuso—. Asl que
sera mejor que vayas a buscarlo.

Se apoyaba en un baculo, con aires de ser la duefia del lugar. Tolla tenia
una tarea complicada entre manos.

Inga le dio a Tolla en el hombro.

—:Me has echado de menos?

La mujer se gir6 hacia ella:

—iIncordio de nifia! Ya te diré yo si te he echado de menos. ;Dénde has
estado?

—Una chica necesita bafiarse —respondi6 Inga.

—¢Ah, si? Y mientras estas zambulléndote por ahi, los demas hacemos tus
tareas, ¢no es eso?

—Lo siento. —Inga se esforzaba por parecer arrepentida, lo cual no era una
de sus mejores habilidades.

La expresion tensa de la cara de Tolla mostraba a una mujer no dispuesta a
pasar por alto la falta. Al percatarse de que su prima iba a recibir una
reprimenda, Hakan decidio intervenir.

—¢Quién es? —preguntd, con un gesto de la cabeza hacia la desconocida.



—iUna spakona! —Tolla escupi6 la palabra como si fuera una maldicién.
Hakan no entendia por qué Tolla se sentia tan irritada por una adivina. Habia
muchas de ellas por aquellas tierras.

—Mi nombre es Heitha —dijo la mujer, imperturbable a pesar de la
hostilidad de Tolla—. Soy una vala.

—cVala? ;Spakona? —exclam6 Tolla—. Son lo mismo. Las sanguijuelas
son sanguijuelas, me parece a mi.

—Oh, Tolla —dijo Inga—. No seas tan quejica. jEsto es perfecto! No
podrias haber venido en mejor dia.

—Fso he oido, hermana —asinti6 la vala—. Las gentes de Hildagard me
hablaron de una fiesta aqui esta misma noche.

—:Hildagard? jVaya, has hecho un largo camino!

—No para estas viejas piernas. —Sonri6 Heitha—. Me han llevado a
muchos sitios durante estos afios, y todavia me llevaran a muchos otros.

— ¢ Hiciste alguna prediccion para las gentes de Hildagard?

—Desde luego que si. Y fue una positiva. Un bebé en primavera, y una
buena cosecha antes de que las hojas caigan. Y también algunas otras cosas
sin importancia. Lo que vi les llené de satisfaccion.

—Y apuesto a que hay oro en tu bolsillo para probarlo —dijo Tolla.

—Asi es, hermana. Debo decir que el sefior de Hildagard me parecio un
anfitrién muy generoso.

—Mi tio no te parecera menos —prometio Inga.

—iCalla, nifia tonta! —Ile espet6 Tolla—. Aqui no necesitamos
adivinaciones.

—¢Qué mal puede hacer? —pregunté Hakan, divertido.

—Fsta gente saca provecho de las maldiciones —dijo Tolla—. Roban la
bolsa de un hombre y le ponen de camino al infierno.

—iTolla! —protestd Inga—. Es nuestra invitada.

—No lo es, todavia no.

—Parece que tienes una vision borrosa de los talentos de una vala. —
Sonri6 Heitha.

—Talentos? ¢Es asi como lo llamas? Lidias con la oscuridad. Lo he visto.
Tu tacto es la muerte.



—Vamos, hermana. Eso son mentiras. —Y, por primera vez, las mejillas
de Heitha se ruborizaron un poco—. Una vala ve lo que serd, eso es todo. No
lidio con nada. Las nornas han tejido todos nuestros destinos. Yo solo digo
hacia dénde puede ir el hilo que nos lleva.

La madre de Hakan habia dicho lo mismo. A menudo cantaba canciones
sobre las tres nornas, tres hermanas que moraban en las sombras entre las
raices del Arbol de los Mundos, girando y tejiendo el destino de los hombres.
Cada hilo era tan irrompible como el hierro. Tan inalterable como el granito.

Tolla solt6 un grufiido de indignacion.

—Asi es como deberia ser. Pero no hay nadie que ame mas el oro que una
vala. Ni nadie que maldiga tanto para obtenerlo.

Heitha observaba a Tolla. En un principio su mirada parecia de curiosidad,
pero luego se volvio mas y mas dura, como si la penetrase y viera su interior.
Y, entonces, de manera inesperada, solt6 una fragil carcajada:

—iAhora empiezo a entenderlo! Veo lo que esta sembrado en tu cara. —
Tolla cambi6 de posicion, incomoda. La vala se rio a carcajada limpia—:
jCuanto del pasado esta en las mascaras que nos ponemos!

—No te preocupes por mi pasado. —Durante un efimero instante, parecio
que una sombra habia cruzado el alma de Tolla.

—No es que a mi me importe. Pero quizas a otros...

—:Me estas amenazando?

—iOh, Tolla! —intervino Inga—. Ya es suficiente. jEres tan seria! Deja
que se quede. Puede ser interesante. —Aplaudio—. Tal vez Heitha nos haya
traido una gran bendicion. —Mir6 a su alrededor para enfrentar a Hakan—:
Primo, hoy es tu dia. ;Qué dices tu? ;No seria divertido que nos leyeran el
futuro?

Hakan no estaba seguro. Podria resultar divertido saber el curso que su vida
debia tomar. Pero poseer ese conocimiento... para quedar atado por él.
¢Acaso queria €l eso?

Antes de que pudiera responder, una voz familiar pronunci6 su nombre.

Todos se giraron para ver a su padre cruzando el patio hacia ellos.

Haldan Haldorsen, sefior de Vendlagard, cabeza del linaje de Vendling y
gobernante de los jutos del norte. Era mas alto que su hijo y ancho de



hombros como un oso, pero el resto de su cuerpo era delgado y duro como un
cuchillo. La gente con frecuencia decia que Hakan era su padre nacido otra
vez. Ciertamente compartian el mismo pelo negro desalifiado, la misma nariz
afilada, la misma postura. Pero el rostro de Hakan todavia era joven, mientras
que la barba de su padre era espesa como la brea, y veinte afios de acero y
batallas dejaban su marca en cualquier cara.

—Deberias estar preparandote, para que tengas tiempo de visitar a tu madre
antes de que la fiesta dé comienzo.

—¢Hasta alli arriba? —La madre de Hakan ya no era mas que huesos,
convirtiéndose en polvo en un timulo en la colina donde su padre la habia
enterrado ocho afnos antes.

—Limitate a hacerlo. Es lo que ella habria querido.

—Si td lo dices. —A su padre parecia importarle mucho mas lo que su
madre queria ahora que estaba muerta.

—¢Quién es ella? —inquirié Haldan, con un gesto hacia Heitha.

Inga empez0 a tirar excitada de su mano.

—Tio, tienes que ayudarnos. Esta es Heitha. Es una vala, y nos ofrece sus
adivinaciones esta noche. Por favor, di que puede quedarse.

Haldan examiné a Heitha de arriba abajo.

—Lo Unico que quiere es vuestro oro, mi sefior —dijo Tolla—. ;Alguna
vez habéis conocido a una vala que no fuera tan avariciosa como un enano
cuando se trata de oro?

—Una mujer tiene que vivir, mi sefior —repuso Heitha, y le dirigi6 una
sonrisa a Haldan.

El sefior Vendling la contempl6:

—Una buena vala cuenta fielmente lo que ve. Una malvada, lo que piensa
que alegrara a quien sea que le pague. ; De qué tipo eres tu?

Heitha abri6 las manos para mostrar las palmas.

—No puedo hablar por mi misma.

—¢:No sientes curiosidad, tio? —pregunto Inga, excitada.

—He conocido a muchos que se han arrepentido de saber demasiado sobre
el porvenir —respondio Haldan.

Hakan se encogio de hombros.



—Supongo que es bueno saber qué de bueno o de malo nos depara el
destino.

Los labios de su padre esbozaron una sonrisa irénica:

—Entonces ;quieres saberlo todo, hijo mio?

—La palabra de una vala ata, mi sefior —suplicé Tolla—. No trae nada
bueno.

Hakan se dio cuenta de que la vala le miraba con intensidad, y después
hacia lo mismo con Inga, sin que al parecer le preocupase el resultado de la
conversacion. Habia algo desconcertante en aquellos ojos clarividentes.

—iEntonces puede bendecir ademas de predecir! —grito Inga—. Es
simple. Dale oro para que cuente la verdad sobre lo que ve, y oro para que
nos bendiga a cada uno de nosotros.

La vala sonrio.

—Hay mucho amor en esta joven. Algun dia hara muy afortunado a un
hombre. —Se gir6 a Hakan y, durante un instante cargado de inquietud, sus
ojos punzantes parecieron conocer todos sus secretos—. Si, y también le
causara problemas.

—Puedes quedarte —dijo Haldan.

—Pero, mi sefior... —empez06 a decir Tolla.

—He dicho que se queda. —Inga cerr6 sus manos en gesto de triunfo. Tolla
se enfado, pero contuvo su lengua—. Tendras tu oro —dijo Haldan a Heitha
—. Solo asegurate de que dices la verdad. Ahora cada uno a lo suyo. Los
primeros invitados llegaran en poco tiempo. —Hakan iba a marcharse cuando
su padre le indico que se acercase—: ;Estas preparado? —Cogi6 a su hijo por
los hombros, clavandole los pulgares. Hakan asintio—. ¢Sabes los
juramentos que haras?

—Si, padre. —Hakan habia sabido cada palabra del ritual desde hacia cinco
veranos. O mas. Todos los chicos lo sabian. Todos los chicos sofiaban con el
dia en que tendrian que pronunciarlas, en fuego, en hierro, en sangre.

—FE] momento se acerca, Hakan. —Una sonrisa asomo en los labios de su
padre—. Mi Hijo Elegido.



El sonido del tambor era insistente. Le convocaba.

El sol habia caido ya hacia algin tiempo. Pero por encima de su cabeza la
noche tenia vetas de luz de verano. Hakan permanecia en las sombras, a poca
distancia del hogar de los Vendling, cuyas puertas estaban abiertas de par en
par, dandole la bienvenida. La luz se desparramaba hasta el patio y bafiaba
los rostros de los invitados que iban llegando con el resplandor de las
chimeneas que ardian en el interior.

Llevaba un rato observando como llegaban. Familiares cercanos y lejanos;
aquellos que habian jurado fidelidad a su padre con sus esposas e hijos;
criados caseros con doncellas hermosas.

Los hombres se pavoneaban como ciervos, aunque la mayoria de ellos eran
rufianes y borrachines. Pero esta noche presentaban sus mejores dagas,
tunicas elegantes, mallas que centelleaban bajo mantos recién tefiidos. Sus
mujeres se deslizaban a su lado, cogidas de sus brazos, con las melenas
cepilladas hasta brillar, sujetas con trenzas de todos los estilos, anudadas con
cintas y flores. El aire se llenaba de sus comentarios y sus risas.

Hakan contemplaba la escena, mientras intentaba no pensar en el vacio que
sentia en su estomago, o en que muy pronto los ojos de todo el mundo se
posarian sobre él.

Oyo pisadas apresuradas hacia el cada vez mas delgado torrente de gente.
Era su amigo Leif, tarde como siempre, que se ajustaba todavia la hebilla de
su cinturon.



Hakan silbé. Leif se detuvo y escruté las sombras.

—iAh, eres tu! —grito—. El hombre del momento. —Se hurgé la oreja de
soplillo que tenia y sonrio—. ¢No llego tarde?

—Todavia no. ¢ Algun consejo?

—Mantente erguido. No grites. —Leif se encogié de hombros—. Y si
bebes demasiado, trata de no hacerte pis encima. Nunca queda bien delante
de las chicas.

—Sabias palabras.

Su amigo solt6 un bufido:

—Lo aprendi por experiencia propia, igual que el siguiente idiota.

—Bueno, ese soy yo.

—Exacto. —Leif le guifié un ojo y se rasco la cicatriz con forma de estrella
que tenia encima del ojo. Habia sido un chico salvaje. Desde muy pequefios
habian peleado el uno contra el otro. Pero también habia sido lo mas parecido
a un hermano que Hakan habia tenido—. Sera mejor que entremos. Buena
suerte. —Le dio una palmada en el hombro.

La cicatriz habia sido un regalo de Hakan. La venganza por haberle
llamado lisiado después del accidente. Entonces solo tenia cinco inviernos,
pero aun asi le habia acertado de pleno con una piedra. Al final no habia
merecido la pena, pues su madre le habia dado la azotaina de su vida: Vas a
ser un hombre, le habia dicho, no un monstruo.

Decia eso a menudo.

Como fuera, Leif no habia vuelto a llamarle lisiado. Al menos, no a la cara.

«Vas a ser un hombre...»

Hakan todavia se preguntaba qué queria decir con eso. Ahora nunca lo
sabria. Los muertos sabian guardar sus secretos.

El ultimo de los invitados cruzoé el umbral; el tambor continu6 tocando.

Hakan salio de las sombras.

Inga estaba en éxtasis, anticipando lo que habia de suceder. No podia
recordar una fiesta como aquella. Las mujeres estaban preciosas, con sus
adornos relucientes y sus vestidos cefidos con cinturones dorados, sus



hermosas siluetas emitian susurros de la tela al moverse.

Los hombres parecian atractivos. Bueno, tanto como podian. Incluso
Hadding, el viejo verde del marido de su tia Tuuri, no semejaba un sapo
como otras veces.

Inga se pregunto si las demas mujeres estarian admirando a su vez su
vestido carmesi. Tolla la habia ayudado a recortar la tela de uno de los
vestidos de su madre. Se habia quedado junto con el pequefio batl con cosas
que componian el tnico enlace entre ella y sus padres. Cuando Tolla habia
dado los ultimos toques al dobladillo e Inga se lo habia probado, la criada se
habia quedado sin habla. Incluso se le habia escapado una lagrima al decir
que Inga tenia la sangre de su madre y era fresca como la primavera.

Inga no pudo evitar fijarse en que muchos hombres la miraban. Bajé los
ojos con recato, como sabia que debia hacer. Pero, por dentro, su corazon
cantaba. La ultima gran fiesta en Vendlagard habia sido dos veranos atras.
Entonces ella contaba trece afios, y pocos hombres se habian molestado en
mirarla dos veces. Ahora percibia sus miradas casi desde cualquier rincon,
hombres jovenes y viejos que la miraban y disimulaban si ella alzaba sus
0jOs.

Decidi6 que aquello le gustaba. Probablemente Tolla diria que no deberia
gustarle, pero Tolla siempre se preocupaba por todo. Aquella vieja gansa
consideraba mas seguro sentarse entre una manada de lobos hambrientos que
en un banco ocupado por hombres.

«Tolla no lo sabe todo», se rio Inga por lo bajo. En realidad habia mucho
que Tolla no sabia.

El tambor continuaba sonando. Si no paraba pronto, los volveria locos a
todos. Pero, de repente, se produjo un silencio y todos los invitados se
volvieron hacia la puerta.

Todos menos uno.

Una cara en el otro extremo de la estancia se mantuvo mirandola a ella.
Tuvo que mirar hacia alli. La cara era de un hombre. Un hombre bastante
joven, pero se dio cuenta enseguida de que era muy atractivo. La estaba
mirando fijamente, con el descaro del dios Baldur. Lo cierto es que la
examinaba de arriba abajo, como si estuviera valorando a un esclavo en el



mercado. Y ahora, al ver que ella se habia percatado, sigui6 sin apartar la
mirada. Al contrario. Su mirada se transformo en una sonrisa. Calida pero
provocativa.

Inga fruncié un poco el cefio. Odiaba que se burlasen de ella. Una cosa era
que un hombre admirase su belleza, y otra que le hiciera sentir incomoda. Vio
que €l se reia con disimulo, y apart6 bruscamente la mirada, enfadada al notar
que se ruborizaba. Con el rabillo del ojo vio que eso hacia que el otro se riese
aun mas.

Bueno, no permitiria que aquel idiota insolente echase a perder la fiesta.
Porque Hakan habia entrado y su aspecto era espléndido.

Poco menos de dos metros de alto y recto como una lanza. El resplandor
del fuego incidia en su tinica de cuero, que habia sido encerada hasta sacarle
lustre. En torno a sus hombros colgaba lo que ella le habia regalado: un
manto hecho con la piel de un lobo que él habia matado. Su cojera no parecia
tan pronunciada mientras caminaba entre sus familiares. Ella sabia que le
debia estar doliendo, pero Hakan no permitia que nadie lo notase.

Inga apret6 los labios, temiendo que se le escapase una sonrisa tonta, no
queria parecer embobada. Hakan estaba ahora cerca de ella. Queria que la
mirase. Que viera lo hermosa que estaba esta noche, para él. Pero los ojos de
él estaban fijos en su padre, al fondo de la estancia. A Inga le molest6 que
pudiera ser tan frio. Pero justo cuando pasaba a su lado, not6 que la comisura
de sus labios se retorcia y supo que estaba conteniendo una sonrisa.

iClaro que se habia fijado en ella! jLa amabal!

Hakan lleg6 a la plataforma donde estaba sentado su tio y se detuvo ante el
sefior de Vendlagard.

Inga dejo escapar un suspiro. Esta era la parte aburrida, su tio Haldan daba
el primer trago del cantaro, por asi decir. Se levant6 y lanzé un discurso
monoétono sobre el honor y el deber y los lazos de sangre, o el vino del
cuervo, como €l los llamaba. Inga nunca habia podido entender por qué a los
hombres les gustaba referirse a ciertas cosas usando nombres absurdos. El
mar era el camino de la ballena. Una batalla era el estruendo de las lanzas. Un
guerrero era el que alimentaba a los cuervos, una imagen que a ella se le
antojaba especialmente repugnante.



¢Acaso no habia suficiente poesia en el mundo si se hablaba con claridad?

Después de Haldan, era el turno de Logmar. Blanco como un cadaver desde
la cabeza a los pies, con una nariz nudosa como un palo viejo, Logmar era
godi para el clan Vendling. Lo habia sido desde que cualquiera podia
recordar, pues era viejo como los gigantes, asi que, por supuesto, los rezos y
bendiciones fueron responsabilidad suya. Inga puso los ojos en blanco. Los
jutos tenian muchos dioses, cierto, pero daba la impresion de que Logmar
queria sacarle un favor a cada uno de ellos. Odin, el Dios Supremo, dios de la
guerra y los reyes, por supuesto. Frey y Freya, los dioses gemelos de la
prosperidad y la buena fortuna y la fertilidad; bien, aunque a Inga no le
parecia que la fertilidad tuviera mucho que ver con hacer juramentos de
lealtad a un sefior guerrero. Thor, por la fuerza y el buen tiempo; Njord, por
la fortuna en el mar; Loki, por la astucia; Tyr, por la destreza con las armas;
Weyland, por espadas bien forjadas. Las oraciones del viejo godi sonaban
como graznidos incesantes. Cuando empez6 a pedirle a Heimdall que
bendijera el cuerno de Hakan para que su sonido fuera largo y duradero, Inga
quiso acuchillarse a si misma por la frustracion.

Por fin Logmar termind y convoco6 a Hakan para que se aproximase. A Inga
poco le falt6 para que gritase de alivio.

—En el nombre de Odin, el Dios Supremo, ;estas preparado para realizar
tu juramento, por hierro, por fuego y por sangre? —pregunto el godi.

Hakan asintio:

—FEstoy preparado.

Logmar sacO una daga, sujetd la mufieca de Hakan y tir6 de €l para
acercarlo a un brasero. En el corazon del fuego, las brasas relucian en rojo y
naranja.

Logmar alz6 la daga para que todos la vieran.

—FEl hierro es el simbolo de tu fuerza. ¢Juras por el hierro que
comprometes tu fuerza incondicionalmente al servicio de tu sefior, Haldan,
hijo de Haldor, jefe de los jutos del norte?

—Lo juro —dijo Hakan.

Logmar hundi6 la hoja de la daga en las brasas.

—FEl fuego es tu espiritu vital —zumb6 su voz cascada—. ¢Juras por el



fuego que tu vida esta ahora sujeta a la voluntad de tu sefior, Haldan, hijo de
Haldor, azote de los godos, campeon de Vendling?

—Lo juro.

Inga gruiid. Como si fuera necesario que Hakan realizase aquel juramento a
su propio padre. Se descubri6 a si misma detestando al godi y todo cuanto el
viejo decia. Tal vez porque sabia lo que iba a pasar a continuacion.

Logmar sacO del fuego la daga, cuya hoja resplandecia roja a causa del
calor. Giro0 sus ojos gélidos hacia Hakan.

—La sangre es el sufrimiento y la muerte a través de la cual todos debemos
pasar, ya sea para ascender a la mesa de Odin o para descender a las salas de
Hel. ;Juras por la sangre que estas dispuesto a sufrir hasta la muerte en el
servicio de tu sefior, de su tierra, sus gentes y su buen nombre?

—Lo juro.

—Entonces que el hierro, el fuego y la sangre se unan en un dnico y
solemne juramento del que sean testigos los dioses y los hombres.

El godi aferr6 la mufieca de Hakan, alzé bien alto la daga, y luego paso su
borde afilado por la palma de la mano.

Inga se estremecio ante el sonido que produjo el hierro al cortar la carne.

Todo el mundo contemplaba a Hakan. Si este hubiera gritado habria
avergonzado a todos los Vendling. Pero su rostro era como piedra. Inga no
percibio nada mas que una ligera tension en su mandibula. Hakan cerro el
pufio y la sangre goteo sobre los polvorientos tablones de madera del suelo.

La ceremonia no habia concluido atin. Hakan habia jurado a su padre como
su sefior. Ahora lord Haldan tenia un juramento que realizar.

Un juramento de amor y confianza. Un juramento para proveer grano y oro.
Un juramento de proteccion. Inga sintio pena en su interior mientras su tio
hablaba. Habia debido hacer el mismo juramento por el padre de ella, tantas
lunas atras. Su mirada se clavé con anhelo en el asiento al lado de su tio. Su
padre deberia estar sentado en aquel lugar vacio. A cambio, Célera, la gran
espada que le habia pertenecido, estaba alli para honrar su memoria.

Un cambio lamentable: un padre por una espada. ;Qué importaba que
Haldan honrase a su hermano con tanta fidelidad? ;De qué habia servido su
juramento de proteccion, después de todo?



Los juramentos no eran mas que palabras. Y las palabras eran débiles como
el aliento que las creaba.

Pero todo el mundo aplaudia, y los sombrios pensamientos de Inga
quedaron ahogados por los aplausos.

—iBebed por nuestro nuevo guerrero! jPor Hakan! jPor mi hijo!

Ahora Hakan tenia la libertad de sonreir, y no tardé6 ni un segundo en
buscar la cara de Inga. Ella se echd a reir cuando Hakan la encontré, y sus
ojos brillantes disiparon toda la inquietud de su corazon. Debia recuperar la
compostura. Aquella era una gran ocasion y estaba orgullosa de su primo. Por
supuesto que lo estaba.

Le demostraria lo orgullosa que estaba.

«Mas tarde...»

Pero ahora, debian disfrutar del banquete.

Fue un poco mas tarde cuando Hakan decidié que no iba a orinarse encima.
«Al menos, todavia no.» Pero su cabeza daba vueltas. Mafana tendria el
martillo del mismisimo Thor golpeando en su cabeza. Pero ;qué podia hacer?
Todos sus primos, todos sus familiares, todos los lacayos, todos querian
brindar con €l. Hombre con hombre. Hermano con hermano. Y él bebia una y
otra vez. Cuernos de aguamiel, jarras de cerveza, copa tras copa, ahogandole
en bebida.

Para entonces, la fiesta ya estaba bien avanzada. Los rostros danzaban en
una neblina de alientos y vapores y risas. Las esclavas iban de un lado a otro,
sirviendo ain mas comida o rellenando jarras. Guisos de pescado ahumado;
camarones glaseados con miel, enormes lonchas de carne de cerdo, asadas y
crujientes. Pasteles de cebada rellenos de queso y puerros, remolacha
horneada y cordero hervido; empanadas de zarzamora dulce y pudin de
frutas, cuajada y tartas de nueces. Hakan nunca habia visto tanta comida.

Los invitados hacian cada vez mas ruido, vociferando de un extremo de la
mesa al otro, las conversaciones iban de las cosechas y los rebafios a las
conquistas bélicas allende los mares o las amorosas bajo las mantas del lecho.
Incluso su padre, que por lo general era mas dado a levantar un escudo de



plomo que a sonreir, estaba muy contento.

—iHadding! —grito—. jUn brindis por el viejo Ottar!

El ogro que la tia Tuuri tenia por marido choco su jarra contra el cuerno de
Haldan:

—iPor Ottar y su cerdo!

—¢Qué pasa con su cerdo? —balbuce6 Hakan, esforzandose por enfocar
bien al grandullon de Hadding.

—¢Qué? —bramo su padre—. No me digas que no has oido esa historia.

Hakan mene¢ la cabeza y enseguida se arrepintio de ello, cuando los pilares
de roble que sostenian el techo se tambalearon de forma alarmante.

—¢Te acuerdas de Ottar? —grit6 su padre—. Feroz como un o0so, tonto
como un buey. Siempre regresaba de una pelea empapado en sudor. Ataba a
su esposa y la molia a palos hasta que las vigas temblaban. «Tormenta de
truenos», lo llamaban cuando volvia a casa. —EIl rostro de Haldan se contrajo
en una mueca de felicidad—. Bueno, atendia a su mujer mucho mejor de lo
que cuidaba de su casa. El lugar estaba podrido. Un dia vuelve a casa y los
dos se ponen manos a la obra, y en el momento de trabajo mas intenso, oyen
un crujido y luego un chirrido, y antes de que pudieran darse cuenta de lo que
ocurria jlos dos cayeron por el emparrado y dieron de lleno con el culo sobre
su cerdo favorito!

—iLo dejaron seco! —chill6 Hadding, y los dos hombres estallaron en una
risotada.

—La mejor carne que he probado nunca —bram6 Haldan, y vacié otro
cuerno de vino dulce.

—Si, y el pobre idiota no vivié otro afio —dijo Hadding—. Dej6 a su
esposa sola.

Hakan sinti6 un codazo en el costado.

—Y «ella» fue la mejor carne que he probado nunca —susurré Garik, entre
sus dientes mellados. El instructor de Hakan era un tipo afortunado, en la
batalla y fuera de ella. Le habia ensefiado a Hakan todo lo que sabia sobre el
combate, desde que este habia sido lo bastante grande como para sostener un
palo. Pero nunca se habia molestado en tener esposa. En lugar de eso, se
habia granjeado una reputacion de consolar a viudas solitarias cuyos maridos



se habian convertido en polvo. Después de los saqueos de verano, la mayoria
de las veces eso le mantenia suficientemente ocupado—. Creo que tendremos
que verte este verano manchado de sangre —dijo, propinandole una sonora
palmada en la espalda—. De una forma u otra. —Estir6 el brazo para sujetar
a una esclava que pasaba cerca y la obligo a sentarse en su regazo—. Adoras
a nuestro joven héroe, ¢no es verdad?

La chica era una de las esclavas orondas que su padre habia comprado la
primavera anterior, vendidas desde las lejanas tierras de Gaudarika, mas alla
de los grandes rios al otro lado del mar del Este. Tenia el pelo mas negro que
las mujeres del norte, una nariz ancha y achaparrada y labios gruesos.

—iMas que a ti! —Rio, derramando un poco de cerveza sobre los calzones
de Garik.

—iEh! —Garik se la quité de encima—. jZorra esttpida!

—Te lo tienes merecido. ¢ Por qué no puedes ser un buen chico como €é1? —
La chica se inclin6 hacia delante y rellen6 la jarra de Hakan hasta que la
espuma se desbordd. Mientras lo hacia, se le acerc6 mas y susurr6 en su oido
—: No me importaria mostrarte como ser malo, seh?

Hakan sintié que la lengua de la chica jugueteaba con su oreja y se aparto
de ella. De repente, lo tinico que podia ver eran ojos oscuros, labios rollizos y
unos pechos enormes. Lo cierto era que todo el salon parecia balancearse
como un navio en medio de una tempestad. Aparto a la chica de un empujon,
mientras murmuraba:

—En otro momento.

«Débil», penso asqueado, esforzandose por levantarse del banco. Iba a
vomitar. Y lo iba a hacer muy pronto.

Necesitaba aire. Necesitaba salir. Pero entonces vio algo que le golped
como una flecha en el ojo.

Inga.

Estaba en el otro extremo de la estancia, cerca de la puerta que daba a la
noche azul y calida. A través de la nube de cerveza que tenia en su cabeza, le
parecio un suefio carmesi, con su larga melena dorada peinada en una tnica
trenza sobre un hombro, anudada con cintas color escarlata. Iba a saludarla,
pero justo entonces Inga echo la cabeza hacia atras y se rio, y en un abrir y



cerrar de ojos su suefio se convirtié en pesadilla al ver con quién estaba su
prima.

Ahora era mayor, claro. Un hombre, no ya un muchacho. Pero Hakan
reconocio la sonrisa engreida, la vanidosa inclinacién de su cabeza. Konur,
hijo de Karsten, heredero de las tierras de los Karlung y azote de los
recuerdos infantiles de Hakan. Recordaba las pullas de Konur, la abrumadora
humillacién de las risas de los otros nifios, su impotencia frente a él. Habia
intentado luchar contra él, pero solo habia conseguido un ojo morado y otra
severa reprimenda de parte de su madre.

Esta vez seria diferente.

Mientras arrastraba los pies hacia ellos, Konur se inclin6 sobre Inga y le
susurro algo al oido. Ella sonrio y Hakan vio como la mano de Konur le
tocaba el codo y la guiaba hacia la puerta. Un momento después habian
salido y la noche se los habia tragado, y algun otro patan borracho le
bloqueaba el camino intentando hacer un brindis con él.

—iQue Fenrir te lleve, idiota! —EI invitado parecio herido por aquellas
palabras, pero a Hakan no le import6—. Quitate de en medio —grufio,
tambaleandose hacia la brillante noche veraniega.

Inga habia estado disfrutando de una noche maravillosa. El espectaculo y el
sonido de una fiesta siempre llenaba su pecho de una calida sensacion. jQué
placer ver que su duro trabajo era correspondido con los rostros felices y las
estridentes carcajadas de sus familiares!

Bueno, al menos parte del trabajo habia sido cosa suya. No tanto como
Tolla habia deseado, pero Tolla siempre esperaba demasiado. En especial, de
Inga. Después de todo, ¢no estaba ella bajo la tutela del sefior de Vendlagard?
¢Por qué deberia hacer las mismas tareas que una esclava cualquiera?

Fuera como fuera, la cuestion era que todo estaba siendo un éxito. Hakan
habia sido honrado y los invitados estaban alborotados. Se habian cantado
canciones; los hombres bebian; las mujeres rebosaban de historias que contar;
y todo el mundo habia sido muy cortés con ella.

En particular, los hombres. Hacia donde quiera que se girase, alli habia otro



deseando hablar con ella. jQué diferente a la ultima fiesta, cuando la habian
tratado como poco mas que un incordio! Ahora hacendados y condes y
grandes guerreros competian por hacerla reir. Como si «ella» fuera alguien a
quien debian impresionar.

Si, habia sido una noche espléndida.

Y un hombre en especial habia querido divertirla. El que antes habia estado
riéndose mientras la miraba. Al principio, cuando se habia acercado para
hablar con ella, Inga habia tratado de quitarselo de encima, pero €l parecia
muy decidido y se mostro encantador. Jur6 que se habian conocido antes.
Cuando ella le aseguré que debia estar equivocado, habia insistido:

—Hace doce afios. En este mismo salon.

—Entonces yo tendria tres afos.

—Es verdad, eras muy pequefia. No parabas de suplicarme que te dejase
escalar por encima de mi.

—:Y me dejaste?

—Apenas tenia alternativa. —Rio él—. Puede que haya llegado el
momento de que me devuelvas el favor.

Inga tard6 un momento en comprenderle, y cuando lo hizo not6 que se
sonrojaba.

—FEste salon esta lleno de hombres que han jurado proteger el honor de mi
tio y de su familia. Eso me incluye a mi.

—iJa! No tengais miedo, lady Inga. No es vuestro honor lo que me
interesa.

Le habia dirigido una mirada que a ella se le antojo molesta. De repente
habia recordado a Hakan, y mir6 hacia la mesa donde €l estaba sentado. Para
su sorpresa, Hakan parecia sumergido en las ondulantes curvas de Kella, una
de las esclavas de su tio. Aquella chica era una puerca, todo el mundo lo
sabia, pero no daba la impresion de que a Hakan le molestasen sus atenciones
en absoluto.

Inga apart6 la mirada, enfadada.

—Habia un aljibe, lo recuerdo —prosiguié su admirador—. Al final, me
incordiabas tanto que te arrojé dentro.

—iConque fuiste ta! —Inga echd la cabeza hacia atras y solté una



carcajada. Recordaba el espasmo del agua fria, y sus propios gritos para que
alguien la sacara de alli—. Entonces debes ser Konur.

El asinti6.

—Espero que ya me hayas perdonado.

—Eso depende.

—¢De qué?

—De que merezcas ser perdonado, supongo. —Los dos se miraron el uno
al otro. Konur tenia ojos color gris palido, bonitos como los de una chica, y
pomulos altos y marcados. Inga no podia negar que era atractivo—. Hablar
de agua me ha dado sed —dijo para romper el momento. Pero cuando €l se
ofreci6 a acompafiarla al aljibe, ella acepté. No sabia por qué.

En el exterior el cielo era de un rico color purpura. Vetas de luz veraniega
quebraban la oscuridad, a pesar de que hacia rato que habia pasado la
medianoche. Inga adoraba el mundo en verano. El modo en que palpitaba con
una especie de lujuria por vivir, desde el gran sol en el cielo hasta el mas
minusculo escarabajo bajo tierra. Como si no hubiera tiempo para dormir.
Como si hubiera demasiada vida para vivir.

El aljibe estaba alli, tal y como habia estado doce afios antes. Guio a Konur
por el patio y tomé el cazo que colgaba de un trozo de bramante. Le ofreci
un trago, pero €l nego con la cabeza.

—¢Estas loca? jUn hombre no puede saciar su sed con agua! ¢Qué diria la
gente?

—Idiota. —Sonri6 ella, llevandose el cazo a los labios. El agua resulto
balsamica tras el calor de la fiesta.

Lanz6 de nuevo el cazo al agua, y cuando se gir6, Konur se le habia
acercado y, sin previo aviso, su mano se deslizo por su cintura.

—¢Qué estas haciendo? —dijo con la voz entrecortada.

—¢Qué te parece que estoy haciendo? —murmuro con voz aspera, tirando
de ella hacia él—. He visto como me miras. También yo te deseo.

—¢Desearte? —tartamude6 Inga mientras trataba de zafarse de sus manos
—. No, estas muy equivocado.

—To6came aqui. —Konur le sujeto la mano y tiro de ella hacia abajo. Sus
dedos rozaron algo duro—. No hay ningun error. Te deseo.



Inga retrocedid, asqueada, pero él la apret6 con mas fuerza contra él y su
boca busco la de ella. Inga lade6 la cabeza, desesperada por apartarse, pero a
él no pareci6 importarle.

—Para, por favor. Déjame ir. —Lo empuj6 con fuerza, pero fue inttil—.
iDéjame!

De improviso, Konur gir6 sobre si mismo y antes de que Inga supiera lo
que estaba ocurriendo, un pufio se estrell6 contra el rostro del muchacho. Se
oy6 un crujido nauseabundo y Konur se fue hacia atrds hasta darse con el
aljibe.

El tonel se incliné primero hacia atras y luego hacia delante, derramando
agua sobre Konur y su atacante.

Konur estaba gimiendo y trataba de proteger su nariz ensangrentada. Inga
se apart0, contenta por verse libre. El atacante arremetio contra Konur y los
dos empezaron a revolcarse por el suelo.

—iBastardo! jBastardo!

—ijHakan! —grit6 Inga al reconocer la voz de su primo. Pero €l no la
escuchaba, ni a ella ni a nadie mas. Los dos rodaban el uno sobre el otro,
intentando sujetar al otro, y, pese a la penumbra, Inga pudo distinguir la ira
en la cara de Hakan.

Nunca le habia visto asi. Jamas habia visto aquella furia ciega ardiendo en
sus ojos. La asusto.

Konur se habia recuperado lo bastante como para contraatacar, y ambos se
concentraron en un aluvion de pufios, dedos, nudillos y rodillas, golpeandose
como verracos. Konur rodeo con su brazo la garganta de Hakan y le obligo a
girar la cabeza. Entonces Hakan le agarrd la entrepierna y tiré con fuerza.
Konur chill6 y cay6 hacia atras, lanzando un pufietazo afortunado que acerto
a Hakan en la mandibula. Hakan escupi6 un salivazo de sangre y gird por el
suelo, gimiendo.

—FEres hombre muerto —grit6 Konur, saltando sobre Hakan y golpeandole
una y otra vez en la cara.

—iPara! —chill6 Inga—. jLos dos! jParad!

Pero no habia forma de que le hicieran caso. Nada pudo hacer que Konur se
detuviera hasta que Hakan le estrell6 su mano abierta en la cara. Konur solt6



un quejido y un chorro de sangre brot6 de su nariz, mientras que los labios de
Hakan espumeaban babas color escarlata.

Inga supo que tenia que hacer algo. Aquello no era una pelea entre
borrachos. Uno de los dos cometeria un asesinato mas pronto que tarde.
Corri6 de vuelta al salon.

—iSe van a matar! jTio Haldan! jTienes que venir enseguida!

Esper6 lo bastante para ver que su tio se giraba para comprobar a qué se
debia la conmocion y se levantaba de su asiento. Entonces corrié de nuevo
afuera.

Los dos formaban una marafia de extremidades y barro y sangre y
maldiciones, sin que ninguno fuera capaz de obtener ventaja sobre el otro.
Inga oy6 voces a su espalda: por fin la gente acudia. El primero se limit6 a
quedarse boquiabierto. Otros formaron un circulo en torno a la pelea,
riéndose y abucheando. Y, por tltimo y por fortuna, lleg6 su tio.

Ni siquiera cambio el ritmo de sus zancadas. Simplemente camin6 hasta
ellos, cogié a Hakan por el cuello de su camisa y tiré de €l. Inga se maravillo
de lo facil que su tio lo hizo parecer.

—¢Qué diablos estais haciendo vosotros dos? —Haldan dejo6 caer a su hijo
lejos de Konur, que se habia incorporado sobre un hombro y se limpiaba el
rostro ensangrentado con la manga.

—¢Por qué no le preguntas a tu hijo? Es un jodido animal.

Hakan estaba cogiendo grandes bocanadas de aire, con la cara atin negra de
odio.

—¢Y bien? —exigio saber Haldan.

—iEstaba atacando a Inga! —grit6 su hijo.

—iNo estaba atacando a nadie! —protest6 Konur—. El idiota de tu hijo
estaba intentando matarme.

—Vigila tu lengua, muchacho —Ile advirtio Haldan—. Es imprudente que
un invitado insulte a su anfitrion.

—Si, y también que un anfitrion lo haga con su invitado —replicé Konur,
levantandose del barro—. ¢Es esta la clase de hospitalidad que un hombre
debe esperar bajo tu techo?

Inga estaba al lado de Hakan. El chico escupia fragmentos de dientes al



suelo.

—Fue un malentendido —dijo.

—¢Qué tipo de malentendido? —quiso saber su tio, lanzandole una mirada
tan feroz como las que habia dedicado a los otros.

Inga no estaba segura de como responder. Konur se habia lanzado sobre
ella. Pero ¢la habia «atacado»?

—FEl... é] estaba... forzdndome.

Konur se mof6 de sus palabras:

—iBah! Apenas le puse un dedo encima. Y lo siguiente que supe fue que tu
lisiado me habia roto la jodida nariz. —Arrug6 la nariz y echo la cabeza hacia
atras.

—Le estaba haciendo dafio. Ella estaba gritando. Padre, créeme. —No
habia forma de disimular el balbuceo de Hakan al hablar—. No hace mas que
despreciarnos.

—iVete al infierno, lisiado! Tu hijo es un demente, Haldan. Deberias
mantenerlo atado.

—Te sugiero que ates esa lengua tuya antes de que tu pelea sea conmigo y
no con mi hijo.

—No he tenido ninguna pelea con tu hijo.

—Habria deshonrado a Inga, padre. —Hakan estaba incorporandose. Inga
fue a ayudarle, pero él le aparté la mano—. Ella esta bajo tu tutela. Has
jurado protegerla.

—No necesito que me recuerdes lo que debo hacer. Inga, cuéntame qué ha
ocurrido.

Inga siempre se sentia desconcertada cuando su tio le exigia que hablase, y
ahora mas que nunca. Abri6 la boca, pero no sabia qué decir. Quizas hubiera
sido culpa suya. Intent6 pensar. ; Qué habia ocurrido? Solo un momento antes
parecia una mujer segura de si misma, y, sin embargo, ahora volvia a ser una
chica traviesa otra vez. Pero antes de que pudiera contestar, otro hombre
avanzo entre la multitud.

—Veo que tu hijo tiene la sangre caliente de su padre —dijo el hombre con
una voz susurrante. Inga reconoci6 en él a un familiar lejano, del clan
Karlung, aunque con la cantidad de invitados de esa noche no podia recordar



su nombre. Pero si recordaba su ojo sin vida. De nifia siempre la habia
aterrorizado. Y todavia la ponia nerviosa.

—Solo ha sido una pelea entre chicos, Karsten.

Karsten, eso era. Lo cual lo convertia en el padre de Konur y conde de las
tierras de los Karlung.

—Déjame adivinarlo: ¢el orgullo de los Vendling herido? —Karsten solt6
una risotada—. Tu padre era igual. Hay muchos hombres muertos en el mar
del Este, gracias a que tenia la piel muy fina.

—Su honor era algo muy preciado para él.

—Mucho mas que las vidas de los hijos de otros hombres. O sus
juramentos. O su lealtad.

—Fue a él a quien traicionaron.

Karsten refunfufio:

—No es asi como Diente de Guerra lo ve.

Inga estaba tratando de seguir la conversacion. Diente de Guerra era Harald
Diente de Guerra, eso lo sabia. El viejo rey de la Marca Danesa, una vez
sefior supremo de sus tierras. Pero también conocia la historia de su abuelo,
Haldor el Negro, que habia roto con el rey danés.

—No puedo evitar que el viejo verraco se cuente historias a si mismo —
replico su tio—. Los hombres cambian la verdad a su gusto.

—Tal vez. Pero tampoco puedes permitir que tu hijo te haga perder a los
pocos amigos que te quedan. Sea cual sea el motivo de sus quejas.

—La ofensa fue de tu hijo.

—La ofensa esta ahi —sise6 Karsten, senalando a Konur—. En su nariz
ensangrentada. Un invitado, un familiar que ha venido en paz. Una ofensa y
una provocacion, diria yo.

—Una rifia entre chicos. Nada mas. —FEl tono de Haldan no daba pie a la
discusion. Resultaba obvio para todos. Excepto, al parecer, para Karsten.

—Los chicos que son herederos de nuestras respectivas tierras.
Compartimos sangre, ti y yo, por mucho que sea cinco generaciones atras.
Pero si nuestros linajes han de enemistarse, que asi sea. Descubriras que la
pérdida de la amistad de los Karlung te perjudicara. Y tengo amigos
poderosos...



—No habra enemistad. Sea lo que sea lo que habia entre estos dos, ya esta
arreglado. Una nariz ensangrentada a cambio de una boca ensangrentada. Es
el punto final de la pelea.

—Siempre y cuando sujetes bien la correa de tu hijo —dijo Karsten, y su
ojo sin vida emiti6 un destello, palido como la luna.

—Haz ti lo mismo —repuso Haldan—. Hay mas de una forma de causar
problemas. —Hizo un gesto hacia Inga y la chica se sinti6 de repente
estupida. Como una oveja boba que debiera ser malvendida.

De manera gradual, la expresion tensa del rostro de Karsten se suavizo
hasta formar una sonrisa languida.

—Cierto. Muy bien.

—Venid, estrechad las manos y sellad la paz —dijo Haldan a los dos
chicos. Hakan comenzo6 a protestar y su padre le grito—: jHaras lo que te
ordeno!

Inga los contempld, casi esperando que cada uno se lanzase sobre el otro en
cualquier momento. Pero los dos aceptaron la mano del otro y se la
estrecharon. No obstante, mientras lo hacia, la mirada de Hakan bullia de
rabia, y en los ojos palidos de Konur se distinguia un odio frio como el hielo.
«No hay paz entre ellos. No era una simple rifia.»

Ambos se separaron.

Viendo que el momento algido de la trifulca habia pasado, la multitud
empezd a dispersarse, distraida su atencion por alguna otra cosa. Desde el
interior llegaba un sonoro golpeteo: pufios chocando contra mesas de roble y
un murmullo que no cesaba de aumentar.

—iUna prediccion! jUna prediccion!

Su tio ya habia entrado junto a Karsten, rodeandole con el brazo como si
compartiesen una broma. Su tio sabia cuando luchar y cuando hablar.

Inga se dio la vuelta. Hakan estaba mirandola fijamente. Podia distinguir en
sus ojos lo mucho que habia bebido, pero Hakan no dijo nada. Se limit6 a
quedarse donde estaba, mirandola. Luego, lentamente, se gir6 y escupio
sangre al suelo.

—Hakan, yo...

El la corté sacudiendo la cabeza, y se apresur6 a seguir a su padre.



—iUna prediccion! jUna prediccion! —Los canticos siguieron aumentando
de volumen.

Inga se estremecio y not6 la presion de las lagrimas en sus ojos. Konur
estaba en pie, con una mueca lasciva en su cara. Tal vez esperase que ella le
dirigiera también una, incluso después de lo que habia hecho. Inga le dio la
espalda. Estaba cabreada con él. Con todo el mundo. Sobre todo consigo
misma. Pero no iba a llorar, se dijo, cerrando los pufios y tragandose las
lagrimas. De pronto tenia ganas de lanzar una maldicion a todos los hombres,
que te confunden, te exasperan, que te dan pena, que son aterradores y
maravillosos, todo a la vez.

—iUna prediccion! jUna prediccion! —Las columnas de Vendlagard
parecian temblar con los gritos.

La curiosidad pudo con ella y siguio a los demas al interior.

Hakan se sentia confuso, enfadado y completamente borracho. Nunca habia
sido capaz de tolerar bien la bebida. Lo de esta noche no hacia mas que
demostrarlo. Aun asi, Konur se lo llevaba mereciendo desde hacia diez afios,
y fuera lo que fuera lo que habia intentado con Inga no habia hecho sino
empeorar las cosas.

Le dolia la cabeza por el exceso de cerveza y de los golpes recibidos. Pero
eso no le molestaba ni la mitad que el dolor que sentia en su corazén. Para
empezar, ;por qué estaba Inga alli fuera con aquel zalamero hijo de puta?

Volvié a su asiento frente a su padre justo cuando el cantico de cientos de
voces alcanzaba su punto mas alto:

—iUna prediccion! —aullaban—. jUna prediccién!

Por fin, la vala consider6 que ya les habia hecho esperar lo suficiente. Se
levantd y una ovacion retumbo por todo el salon. La mujer sonrio,
gesticulando para que los mas alborotadores se sentasen, y su baculo de
bronce resplandeci6 al incidir sobre él la luz del fuego.

—Una prediccion tendréis —dijo en voz bien alta, inclinando su rostro en
direccion a Haldan—. Si le place a nuestro sefior Vendling. Y si el sefior
tiene oro —afadio.



Un abucheo de complicidad se extendi6 por los rostros alcoholizados.

El padre de Hakan se quit6 un anillo del dedo y se lo lanz6 a la mujer, que
lo cogio en el aire con destreza.

—Hay oro para empezar. No digas ninguna falsedad solo para
complacernos, hermana.

—Nunca —dijo ella, con una profunda reverencia; el anillo desaparecio
entre los insondables pliegues de su capa—. Las que cuentan mentiras para
obtener oro se burlan del Verdadero. jViejas rofiosas, y estipidas! Se
maldicen a si mismas. No temadis ningtn engafio de mi, mi noble anfitrién. Lo
que el Sefior de los Ahorcados me muestre, eso os contaré.

Se acerco a la chimenea. Tanto que Hakan pens6 que su manto se prenderia
fuego, pero el calor no pareci6 importar a la mujer. Su silueta se oscurecio
ante las llamas danzantes, su rostro se vel6 de sombras.

—Fl camino al Arbol del Mundo se alcanza con canciones galdra. ;Pueden
algunas hermanas alzarse y cantar al Dios de los Caidos? —Miré a su
alrededor, con una sonrisa retorcida asomando a sus labios—. ;Tal vez tu,
hermana? —Su mirada recayo sobre Tolla.

La criada palidecié. Con los labios cerrados firmemente, negé con la
cabeza.

—Canta —dijo Haldan. Los ojos de Tolla se movieron hacia €l, pero
continu6 inmovil—. ;Debo decirtelo dos veces?

Tolla se puso en pie con extrema lentitud.

—Gracias, mi dulce hermana —exclamo la vala—. Necesito otras tres.

Otra esclava se levantd. Después lo hizo una parienta lejana, venida de las
costas del océano Occidental. Por ultimo, Inga se puso en pie, morena y
encantadora con su tunica carmesi. El corazon de Hakan se acelero.

—Cantad, hermanas —grit6 la vala—. Cantad a Odin, el Antiguo. Cantad
para que me conceda la vision de cosas que permanecen todavia ocultas.

Tolla fue la primera en hacerlo, y las otras enseguida enlazaron sus voces a
su dulce y sinuosa melodia:

El Dios de Ojos Marrones cuelga de un drbol

gritando que ve lo que fue y lo que serd.



La cancion serpenteo en el aire, con las cuatro voces alzandose entre los
zarcillos de humo hasta las vigas del techo.

Cuando el fuego arde el Enmascarado llama
todos los caidos se desplomardn a su alrededor.

La vala comenz6 a balancearse, con la cara ladeada, los ojos cerrados, el
baculo oscilando hacia delante y hacia atras, los dedos tamborileando sobre
los huesos que colgaban de su cinturén. La cancion llegé a su final y las
mujeres permanecieron en pie, en silencio. Pero la vala continu6 danzando,
como si escuchase alguna otra musica que los presentes no podian oir.
Mientras sus parpados temblaban, comenzé a emitir un quejido gutural. Se
irguio sobre las puntas de sus pies, balanceando los brazos cada vez mas alto.
De repente sus 0jos se abrieron como platos, medio enloquecidos por el calor,
buscando, escrutando por encima del asiento que ocupaba lord Haldan.

—FEIl Altisimo habla. —Gimié—. El Altisimo ve. Esta tierra esta bendecida
con fortuna y riqueza, para esta generacion y muchas otras. —Una ovacién
retumbd por el salon y algunos golpearon las mesas con gestos de
aprobacion. Pero de inmediato los demas les hicieron callar—. Los hijos e
hijas de Jutlandia llevaran su sangre lejos, sobre las olas y los valles. Los
jutos viviran mucho tiempo en las canciones de los hombres.

Hakan observo los rostros sonrientes, sonrojados por el aguamiel, igual que
debia de estar el suyo. Por los dioses, él podia hablar tan bien como aquella
condenada vala. ;Fortuna y riqueza? Era muy facil prometer eso y conseguir
el oro de su padre por ello.

—De los vientres de vuestras hermanas vendra fama y oro —continué la
mujer. Otra ovacion. Pero entonces se detuvo, y una arruga surgié en su
frente—. Y, sin embargo... —Sus ojos se abrieron alin mas. Los presentes se
inclinaron hacia delante, callados todos de golpe—. Esta tierra conoce el
fuego y la muerte —murmuré—. Antes de que pase mucho tiempo, la sangre
correra por los surcos de esta tierra. Las lagrimas correran como rios.

Las caras de todos se ensombrecieron. Aquello no resultaba tan agradable.

—iY tu! jSenor del linaje Vendling! Ni hombre ni bestia te hara caer. —La



cinta que la mujer lucia en su cabeza emitio un destello plateado al tiempo
que sus ojos se volvian de repente feroces—. Y, no obstante, seras herido.
iUna herida horrible! Tu corazon sera atravesado por una espada que no
puede ser detenida. Tus dias seran largos y amargos. El Dios Supremo nunca
te concedera descanso.

Los ojos de todos se giraron con rapidez hacia su sefior, en espera de la
explosion de rabia que muchos de ellos conocian demasiado bien. Pero
Haldan permanecio sentado, escuchando, con la expresion de su rostro dura
como el pedernal.

De pronto, la vala solt6 un chillido que cort6 el aire.

—iTemblad, hombres; estremeceos, mujeres! jEl Dios de los Caidos
tronara aqui! La destrucciéon final sacude estos muros desde el fin de los
tiempos. La lefla que reducird el Arbol del Mundo a cenizas se encuentra
aqui: los lazos familiares son cortados; la belleza y el amor son sacrificados
como cerdos. Debéis beber la copa de la pena hasta que no queden ni sus
posos. —EI cuerpo de la mujer estaba convulsionando; por fin sus piernas se
doblaron y cay6 de rodillas.

Las ultimas palabras de su prediccion se extinguieron y los presentes
permanecieron quietos, anonadados. ;Nadie iba a decir nada? Hakan se puso
en pie, con la indignacion bullendo en su cabeza.

—¢Eso es todo lo que dices? —Golpe6 con fuerza su copa contra la mesa,
haciéndola rebotar por los aires—. ;Hablas de buena fortuna para nuestra
gente, y luego maldices esta casa?

La cabeza de la vala se giro hacia él, con los ojos en llamas, y al punto
Hakan dese6 haberse quedado en su asiento. La mujer le lanzé una mirada
feroz durante un momento, como si estuviera viendo algo que le resultase
extrafo incluso a ella.

—¢:Quién habla? —dijo al fin, con su voz reducida a un susurro.

—Soy Hakan, hijo de Haldan. Hijo Elegido del sefior de los jutos del norte.
Lo sabes bien. —Rojo por el trasiego de cerveza y todavia enfurecido por la
disputa con Konur, Hakan hablé mas alto de lo que habia pretendido. De
repente se sintio tonto.

En un primer momento, la vala no respondio. En lugar de eso, se coloco



con parsimonia la capucha sobre la cabeza y le dedico una reverencia. Una
vez... dos veces... y una tercera. Con cada inclinacion se tumbo en el suelo,
apretando la frente contra el suelo y extendiendo sus brazos. Los familiares
de Hakan la observaron boquiabiertos, sin comprender aquella extrana
postracion ni qué era lo que podia presagiar.

Hakan contuvo su lengua, tan confuso como los demas.

La vala se puso en pie.

—Te saludo, Hijo Elegido. Me postro ante ti porque tu camino sera de
sufrimiento. Estds marcado para recorrer una senda que queda incluso mas
alla de la vista del Dios Supremo. Una mano mas grande esta sobre ti, con
una magia mas profunda, mas alla de lo que puedo vaticinar. Soportaras
mucho dolor, pero jamas te quebraras. Caeras y te alzaras de nuevo.

—iYa basta, desgraciada! —FEIl rugido de Haldan son6 como un trueno—.
iNegra zorra del infierno! Te damos oro y nos recompensas con maldiciones!

La vala estaba preparada para aquello y recibi6 el ataque verbal con una
fria sonrisa, mientras su rostro quedaba semioculto por la danza de las
sombras.

—Por oro, hablo, si. Sin embargo, poco importa si Odin me hace decir lo
que serd o no. El destino de todos los hombres estd grabado en el Arbol del
Mundo. No puede deshacerse.

Lord Haldan la mir6 un buen rato antes de responder, con los ojos
oscurecidos por nubes de tormenta:

—Ves el destino de otros con bastante claridad. Me pregunto si has visto el
tuyo también.

Un destello de duda cruzo6 la cara de la mujer. Haldan hizo un gesto a un
esclavo que se hallaba cerca.

—Trae una cuerda. —FIl criado titube6 mientras sus ojos iban de uno a otro
—. jAhora! —Y el hombre sali6 a la carrera.

El rostro de la vala adquirio el color de la ceniza.

—Sefior, he dicho solo la verdad, como me pedisteis.

—Y por ello tienes tu oro. Pero decir la verdad da sus frutos. Tanto dulces
Ccomo amargos.

—Pero jsefior, esto no es justo!



—Con esta mano imparto justicia —replico Haldan, mostrando su mano
izquierda primero y luego la derecha—: y con esta protejo a mi gente. Verdad
0 no, tus predicciones son una enfermedad en esta tierra. Una enfermedad
que pienso cortar de raiz.

La vala revolvié los profundos pliegues de su manto para sacar el oro de
Haldan.

—Sefior, quedaos vuestro oro. No es nada para mi. Por favor. Tomadlo.

—No, quédatelo. Lo has ganado justamente. Junto con esto. —FEl esclavo
regres0 con la cuerda. Haldan la cogi6 y comenzé a hacer un nudo—.
Deberias estar satisfecha. Odin ha hablado esta noche. Mostraremos nuestra
gratitud con un sacrificio en su honor.

El temor en el rostro de la vala se transformé en una mueca de desdén:

—No podéis cambiar lo que ha de ser.

—Tampoco td. Cogedla.

Dos hombres que la flanqueaban se levantaron sin tardanza y la sujetaron.
La mujer forceje6 en vano mientras la empujaban hasta el estrado.

Haldan lanz6 la cuerda hacia las sombras que cubrian las vigas. Un
momento después, el nudo cayd al suelo. Lo recogio y lo deslizé por la
cabeza de la mujer, pese a las sacudidas que esta daba. La vala balbuceaba
una retahila de oraciones y suplicas y maldiciones. Pero Haldan no les presto
atencion alguna.

Todas las miradas estaban fijas en él mientras ajustaba con fuerza el nudo
de la cuerda. El corazén de Hakan latia como las pezufias de un caballo al
galope.

—FEIl Sefior de los Ahorcados te aguarda.

La vala grito.

La cuerda emiti6 un quejido y el grito de la mujer quedo6 interrumpido en
seco.

No obstante, las palabras de la vala atiin resonaban en la mente de Hakan.
«Soportaras mucho dolor, pero nunca te quebraras.»

Por encima de él, los pies de ella, cubiertos de callos y negros de suciedad,
emulaban la danza de la muerte de Odin.

«Caeras y te alzaras de nuevo.»



A la mafiana siguiente, soplaba una brisa desde el sudoeste. Hakan penso
que aquello era lo unico bueno de aquel dia, puesto que, en lugar de estar
durmiendo la mona, estaba montado en su caballo.

Su padre le habia despertado de una patada y le habia dicho que se vistiera.
Cuando se sacudi6 el suefio de encima y se presento en la alcoba de Haldan,
su padre dijo que lo iba a enviar a Vindhaven, el pequefio puerto mercante a
media jornada de camino hacia el sur.

Oficialmente, debia informar sobre los suministros en la zona: cémo habia
ido el comercio durante el verano, qué reservas de la cosecha habian
almacenado, el estado de sus rebafios, como se habian preparado para el
proximo invierno, qué impuestos en pieles, ambar y cosas por el estilo
pretendian enviar al norte a Vendlagard.

Extraoficialmente, su padre le enviaba al sur para quitarlo de su vista.

—No quiero verte durante una semana —refunfufio—. O dos, mejor.

Después de Vindhaven, Hakan debia dirigirse a Vestberg y luego desviarse
al norte hasta Hallstorp antes de volver a casa. No era la primera vez que le
habia tocado soportar las consecuencias de la ira de su padre. Pero Hakan
tenia que admitir que esa mafiana Haldan habia montado en célera como raras
veces lo hacia.

—iTu y tu maldito temperamento! —Hakan habia puesto en peligro todo lo
que €l habia estado construyendo durante quince afios, le habia recriminado.
Hakan sabia que la enemistad con los Karlung no les interesaba, y su refriega



con Konur le habia dado al conde Karsten cierta influencia sobre su padre.

Pero también sospechaba que Haldan se habia levantado con
remordimientos propios. La noche anterior se habia excedido con el asunto
de la vala. Quizas hubiera sido la bebida. Eso y la certeza de Haldan de saber
distinguir siempre lo correcto de lo equivocado. Pero Hakan sospechaba que
esta vez su padre habia actuado sin pensar. Eso era algo poco frecuente.
Fuera cual fuera el resultado, los actos de su padre no recibirian la alabanza
de nadie.

Asi pues, Haldan estaba pagando su descontento con su hijo. Y alli estaba
él, bajo un sol sofocante, sudando a través de unos calzones demasiado
gruesos, con el estomago revolviéndose como un arenque en un anzuelo.

Faltaba poco para el mediodia. Ya se habia detenido para echar una
cabezada a la sombra de una arboleda para evitar caerse dormido de su silla
de montar y romperse el cuello. Habia metido la cabeza en un arroyo algo
mas atras. Habia sido una bendicion mientras el frescor habia durado, pero no
lo suficiente como para detener el martilleo en sus sienes ni la sensacion de
nauseas en su vientre.

Mareado y enfadado.

Estaba bien que su padre le regafiase por su mal genio, pero no hacia falta
una vala para saber cual era su origen. Desde que podia recordar, Hakan
habia tenido que responder a las burlas de otros chicos. Lisiado, lo llamaban.
Y lo era, gracias a su padre.

Apenas tenia cinco inviernos cuando Haldan lo llevé a dar un paseo por las
costas del Cinturén de los Jutos. Alli le habia ayudado a escalar a la cima de
un pefiasco, mas alto de lo que jamas habia subido. Hakan pens6 que estaban
jugando. Su padre permaneci6 abajo, con los brazos extendidos.

—iSalta! —le dijo—. Salta y yo te cojo. Vamos, ¢no confias en mi?

Por supuesto que habia confiado en él. Hakan se habia tragado su terror y
habia saltado. Y en el ultimo momento, su padre se hizo a un lado. Pretendia
que su hijo cayera en la arena y diera una voltereta. Pero habia una roca
oculta bajo la arena. Hakan habia aterrizado justo encima y se habia roto el
tobillo. Después de eso solo podia caminar cojeando, y apenas podia correr.
Al menos no como los otros chicos, desde luego. Su madre habia estallado de



rabia:

—¢Qué diablos creias que estabas haciendo? —habia gritado.

—Dandole una leccion —habia replicado Haldan.

Ella habia blasfemado y preguntado de qué leccion se trataba.

—Que no puedes confiar en nadie en este mundo —habia contestado
Haldan—. Cuanto antes aprenda eso, mejor.

Pues bien, Hakan habia recordado la leccion. Su tobillo dificilmente le
permitiria olvidarlo. Por supuesto, su padre lo habia sentido. No habia
pretendido que se hiciera dafio. No era un honor para Haldan tener un hijo
con cojera, después de todo. Pero de un modo algo retorcido, aquello le habia
venido bien a Hakan. Si no puedes correr, tienes que mantener tu posicion y
luchar.

Habia aprendido como hacer eso, y muy bien.

Cuando el martilleo en su cabeza se lo permitio, paso el viaje intentando no
torturarse con las palabras que la vala habia pronunciado sobre él. Era mas
facil decirlo que hacerlo. No dejaban de volver a su mente como el estribillo
de una cancion interminable. Con cada repeticion, se adentraban mas y mas
en su cerebro, sus raices se hacian mas profundas para que nunca pudiera
quitarselas de la cabeza.

Traté de disiparlas con ensofiaciones mas felices sobre Inga. Pero estas
parecian pasar de visiones soleadas de ambos como esposos y un nifio
absurdamente hermoso correteando entre sus pies a recuerdos de sus
sudorosas copulas, de pie contra la pared de un cobertizo o revolcandose por
el suelo de algun bosque. Ninguna de esas imagenes consiguio mucho mas
que dejarlo frustrado y a punto de perder los nervios. Y entonces recordaba
cuando la vio en la fiesta, riéndose por algo que Konur habia dicho y la forma
en que este le tocaba el codo. Y en lugar de su propio cuerpo, revolcandose
con el de ella en una marea de sudor, vela el cuerpo de Konur, y los celos
bullian amargos en sus entrafias. Y, pese a todo, se trataba de Inga. Por muy
exasperante que fuera, Hakan nunca habia sido capaz de estar enfadado con
ella durante mucho tiempo.

Cuando el sol alcanzé su cénit, Hakan llegd a la cima de una colina y vio
por primera vez la ensenada donde se hallaba Vindhaven. El asentamiento



habia crecido a lo largo del borde septentrional de Odd’s Sound, un fiordo
poco profundo que se abria a las grandes olas grises del Cintur6én de los Jutos.
Un pequefio hayedo cubria la cumbre, ocultando el pueblo, pero por encima
de las copas de los arboles podia ver espirales de humo subiendo al cielo.

Arreo a su caballo hacia el bosque. Pero al hacerlo percibié que habia algo
que no iba bien.

En una mafiana de verano, habria fuegos encendidos. La gente tenia que
cocinar; las forjas de los herreros debian permanecer encendidas. Pero
Jtantas? ;Con un humo tan negro? En lugar de unas volutas de humo, lo que
habia era enormes jirones que manchaban el cielo.

Al alcanzar la arboleda, desmont6 de su caballo y lo guio entre la maleza.
De repente se detuvo. El instinto le dijo que continuase solo. At6 las riendas
de la yegua y se arrastro hacia delante unos metros mas.

En el linde, se quedo petrificado.

Vindhaven estaba ardiendo.

Por debajo de €l, el terreno se convertia en praderas; mas alla, en la linea de
costa, estaban los cobertizos y viviendas de Vindhaven. Todos ardian.

La paja emitia un estruendo de chasquidos. El pueblo era un caos. Habia
hombres que acechaban con uniformes de guerra, amenazadores con sus
cascos de hierro y sus cotas de malla. Algunos iban con el pecho descubierto,
otros vestian pieles de lobo. Todos ellos portaban hachas de aspecto terrible o
toscos cuchillos de carnicero. Incluso desde donde estaba, Hakan pudo ver
que estaban manchados del rojo de la sangre.

Se encogio detras del tronco de un haya de sangre, con el miedo secandole
la boca. La brisa le traia espirales de gritos y gemidos. El tejado del edificio
de reunion, el corazon del pequefio puerto, cedié de repente con un estallido
de hollin y chispas.

Vio montones de ropas tiradas. «INo son ropas, sino cuerpos», comprendio.
Vindhaven no estaba bien defendido. Tenian lanzas, hachas, unas cuantas
espadas y un pufiado de hombres que sabian cémo utilizarlas. Pero nada con
que resistir el ataque de aquellos asesinos. La carniceria debia haberlos
golpeado como una tormenta marina.

Habia todavia cosas peores que ver.



Frente al edificio de reunién, llameaba una hoguera. A unos pocos metros
habia una hilera de personas arrodilladas. Algunos sollozaban, otros se
retorcian en el suelo. Otros suplicaban a los guerreros. Unos pocos esperaban,
sumisos como corderos.

En el interior de la hoguera se distinguian figuras oscuras asandose. El
hedor de la carne abrasada flotaba como el aliento de un demonio hasta el
lugar donde Hakan se escondia. Y, entonces, el mas grande de los guerreros-
lobo inicio su horrorosa tarea.

Chas, chas, chas. El ruido de su hacha ascendia hasta la colina junto con el
hedor. Hakan miraba, con sus ojos fijos en la vision de las cabezas que caian
rodando al suelo como huesos de un juego y pintaban el barro de color
carmesi. Desde aquella distancia podrian ser mufiecas de trapo a las que un
nifio les arrancase la cabeza y la tirase para asustar a otro. Solo que las
muiiecas no gritaban de aquella forma.

De repente, en una de las casas proximas aparecié un nifio que no tendria
aun diez inviernos, gritando como si fuera el perro guardian del infierno.
Corrio hacia el guerrero que tenia mas cerca, un asesino rechoncho, medio
desnudo, con la cara negra por los tatuajes. El nifio sujetaba un cuchillo de
carnicero.

«Valiente bastardo.»

Hubo un destello de acero, y el hacha del asesino parti6 al nifio en dos. Se
desmorond en un monton de harapos y huesos.

Hakan sinti6 el sabor de la bilis.

Algo capto su atencion con el rabillo del ojo y se giré para mirar hacia el
este. Una mujer de avanzada edad sali6 del refugio de una herreria y corrié
hacia la ladera. Iba en linea recta hacia él. Hakan apreto los dientes, deseando
que lo consiguiera, pero la mujer era desesperantemente lenta.

Habia recorrido quizas unos cuarenta metros desde el poblado cuando uno
de los guerreros-lobo la vio. Echoé a correr tras ella y solo tardd un momento
el alcanzarla y tirarla al suelo sin siquiera inmutarse. La mujer rodé por el
suelo, en un intento de repelerle, pero él se limit6 a ignorar sus endebles
pufios, la puso boca arriba y le aparté las faldas. Sus alaridos se
transformaron en gemidos lastimeros. Cuando hubo terminado, el guerrero se



subio los calzones y, casi como si acabase de pensar en ello, la atravesé con
su lanza.

Para entonces, muchos de sus compafieros cargaban con arcones o mesas
llenas de tiestos y toneles y otras mercancias. No encontrarian mucho de
valor en los humildes hogares de Vindhaven. Un poco de oro o plata
escondida, si tenian suerte. Quizas algo de bronce o cristaleria, lo que
pudieran llevarse de la cosecha almacenada y unas pocas armas.

No se marcharian con las manos vacias, pero no podia considerarse el suyo
un gran botin.

Hakan mir6é mas al este, y a través de los jirones de niebla vislumbro la
silueta de un barco. Desde donde estaba, podia ver que se trataba de un
auténtico lobo del mar: un casco de lineas puras y color negro, quiza de unos
treinta pasos de una punta a la otra; con un unico mastil, la vela replegada
contra el viento; y una proa feroz. En el compartimento de carga, Hakan vio a
varias mujeres, atadas unas a otras y miserables como pordioseras; una
docena de ellas, con la cabeza inclinada por el miedo.

Quiza los asaltantes habian obtenido un botin mejor del que habia pensado
en un primer momento. Los esclavos eran valiosos en cualquier parte; las
esclavas aun mas.

De pronto se sintio lleno de rabia. Aquella era su gente. Contaban con su
padre para que les protegiera. Algun dia seria con él con quien contarian.
Pero aquella supuesta proteccion no habia servido de nada.

Se sinti6 avergonzado y ansioso de venganza.

Pero ¢qué podia hacer? ;Un guerrero que todavia no habia saboreado la
sangre contra todo un grupo de invasores? Habria unos cuarenta, como
minimo.

Se fijo en ellos con mas atencion. El que estaba mas cerca de él tenia una
barba color del 6xido; otro tenia pelo rubio blancuzco asomando por debajo
de su casco. Muchos otros tenian ese mismo color. LLa mayoria eran
corpulentos. No eran jutos. Ni siquiera daneses. Lo cierto era que podrian
haber llegado desde cualquier punto del mar del Este. A ojos de Hakan
parecian nortefios, pero habia muchas tierras hacia el norte. Godos o
finlandeses. Quizas estlandeses, ;0 tal vez normandos?



Fueran quienes fueran, el asalto debia ser vengado si era posible.

Si acudiese a informar a su padre ahora, ;qué sentido tendria si no sabia
hacia donde se habian marchado? Por tanto, cobijado por la sombra del
bosque, decidio esperar para ver en qué direccion se iban.

Era media tarde antes de que los asaltantes hubieran cargado todo cuanto
pudieron, prepararon su navio y se hicieron a los remos para seguir el fiordo
de Odd’s Sound hacia mar abierto.

Subid a su silla de montar y cabalgd hacia la costa. El viento se habia
levantado y soplaba hacia el oeste. Habia hombres atareados en cubierta, y
poco después la gran vela bermeja se despleg6 y se hinché con el viento.

El barco se incliné y los tablones de su casco levantaron cortinas de agua
pulverizada al cortar las olas. Al principio el navio enfilé hacia el este para
alejarse de la costa. «Recto a través del Cinturon de los Jutos.» Hacia la tierra
de los godos.

Pero a cierta distancia de la orilla, la proa gir6 hacia el norte.

Habian establecido el curso.

Hacia el norte.

Hakan guio a su caballo hasta la playa, manteniendo el barco a la vista todo
el tiempo que pudo, hasta que este cogio velocidad y comenz6 a desaparecer
a lo lejos.

—Normando —murmuro6. Le parecio oir risas mas alla de las olas—. Reid,
si osais hacerlo. Pero sera mejor que huyais como el viento.

El brazo de la venganza de su padre era largo, rapido y mas cruel que el
mismo infierno. Observé como la popa del navio de los normandos subia y
bajaba con el vaivén del oleaje.

—Iremos tras vosotros —susurro, hincando los talones en el costado de su
caballo. La yegua partio al galope lanzando una lluvia de arena tras de si—.
ilremos tras vosotros!



—:Cerveza o vino dulce? —FEra probablemente la vigésima vez que Inga
hacia la misma pregunta.

—Hidromiel, gracias, milady. —Lo mismo que todos los demas. El
hidromiel era la bebida de Odin, el Dios de la Lanza. El Que Elige. ;Qué otra
cosa tomaria un guerrero supersticioso antes de luchar?

Inga lleno la jarra y siguié avanzando por el banco.

El animo era diferente esa noche en el salén. Sombrio como un trueno.

Era de esperar una pausa, mientras los invitados se recuperaban, con dolor
de cabeza y la lengua seca, antes de emprender el camino de vuelta a sus
hogares y sus alquerias. A veces la gente se esperaba al ultimo momento,
estrujando hasta la ultima gota de la hospitalidad de Haldan, pero ese dia los
invitados se pusieron en marcha temprano, con un regusto amargo en la boca
por mas de una razon.

Con el proposito de mantenerse fuera de la vista de su tio, Inga habia
dedicado el dia a hacer algo para Hakan. No era mucho. Un recuerdo, en
realidad: un amuleto de plata con la forma de un martillo. No es que a Hakan
le gustase en especial el Dios del Trueno, pero el martillo de Thor era facil de
hacer. Aun asi, Brok, el herrero, la habia ayudado, y le llevo casi toda la tarde
grabar los elaborados tejidos en el metal.

Pero le gusto tener que concentrarse. L.e daba tiempo para pensar. Y habia
mucho en lo que pensar.

Sobre todo en Hakan. Inga se habia enfadado, pero también se habia



sentido aliviada cuando se enter6 de que su tio lo habia enviado a uno de sus
tontos recados. Enfadada porque Hakan no se habia molestado en despedirse;
aliviada por retrasar su inevitable e incémoda conversacion. Pero cuando
descubrid que estaria fuera al menos una semana, se dio cuenta de lo mucho
que iba a echarlo de menos.

Sin embargo, si era sincera consigo misma, Konur aparecia en sus
pensamientos mas de una vez. Varias veces, la verdad. Y siempre, cuando
intentaba aplastar su imagen como si fuera una cucaracha, reaparecia
reptando un poco mas tarde.

Era porque estaba enfurecida con Hakan, se dijo a si misma. Pero, a pesar
de ello, estaba dispuesta a perdonarle por comportarse como un bruto.
Después de todo, solo habia pretendido protegerla, aunque lo habia hecho con
sus habituales modos contundentes. En ocasiones, deseaba que Hakan fuera
mas rapido con sus palabras que con sus pufios.

Medité durante un buen rato si ella, a su vez, deberia pedir su perdén.
Despueés de todo, sacaso habia hecho algo aparte de hablar con Konur? Reirse
con €él, quiza. Pero ¢no le estaba permitido reirse si alguien decia algo
gracioso?

Para cuando estaba aplicando los toques finales al amuleto y puliéndolo
para darle brillo, habia decidido que, si debia hacerlo, estaba dispuesta a
pedirle perdon cuando Hakan regresara. De todos modos, tardaria ain unos
dias. Tal vez se habria calmado y no habria nada que decir.

Eso es lo que habia pensado.

De ahi su sorpresa cuando, justo al caer la tarde, Hakan entr6 con gran
estrépito en el patio sobre su caballo bafiado en sudor, y gritando algo sobre
invasores en Vindhaven.

Después de eso, los acontecimientos se habian precipitado.

Su tio aparecio y escucho las desalentadoras noticias.

—La sangre correra por los surcos de esta tierra —murmur6 cuando Hakan
hubo terminado. Y en un abrir y cerrar de ojos, se habia transformado: su
animo sombrio habia quedado atrds y empez6 a lanzar 6rdenes como si
fueran dardos.

Tomo su cuerno y emitio un sonido tan largo y alto que Inga penso6 que la



cabeza de Haldan se partiria en dos. El eco apenas se habia desvanecido
cuando otros cuernos en granjas vecinas respondieron a la llamada. Y muy
pronto la convocatoria de Haldan se extendia en todas direcciones.

Muchos familiares estaban todavia cerca cuando recibieron la llamada. De
ellos, muchos dieron la vuelta, aunque no todos. Inga habia estado
observando con ansiedad como llegaban los jinetes, pero Konur y su padre no
estaban entre ellos.

Cuando la tarde se convertia en noche, los hombres que habian jurado
fidelidad a la espada y al honor de Haldan fueron llegando uno tras otro, y
con ellos traian a cuantos vasallos pudieron reunir de las poblaciones mas
cercanas. En total, bastantes para llenar dos barcazas grandes, unos ochenta
hombres.

Haldan dio a los canosos gemelos Eskel y Esbjorn una docena de esclavos
para preparar los barcos que esperaban en la playa. Ambos habian navegado
desde pequefios y podian hacer que un lobo de mar volase sobre las olas.

Eskel dijo que tendrian una marea favorable dos horas antes del amanecer,
si todo estaba listo para entonces.

—Bien. Saldremos entonces. Mientras tanto, que todos coman y duerman
lo que puedan.

Llegaron noticias del puesto de vigilancia oriental. Justo antes del
anochecer se habia visto una vela dirigiéndose al norte: color éxido, enfilada
hacia el Skaw. Llevaba una ventaja considerable, pero Haldan no se inmuto.

Por supuesto, Tolla habia encargado a Inga que ayudase a alimentar a los
hombres.

—Para algunos, la préxima comida caliente que prueben sera en los salones
del Valhalla —habia dicho Tolla.

Semejante idea habia hecho que a Inga se le encogiera el estdmago.
«Algunos —rez06 al Dios de la Lanza—. Pero no a mi Hakan.» Una oracion
vergonzosa para un guerrero, pero no le importo.

Mientras tanto, la penumbra se llenaba de chispas a causa del trabajo de las
piedras de amolar, que no cesé hasta que todo hombre estuvo satisfecho con
el filo de sus armas. Los esclavos se apresuraban a llenar toneles con pan y
cerveza y cubas con cerdo y pescado secado en sal para luego llevarlo a las



barcazas. Cargaron a bordo tiendas de cafiamo y mantas de lana.
Comprobaron que los remos estuvieran en buenas condiciones, ataron
maromas y prepararon las velas.

El ritmo de los acontecimientos habia sido tan frenético que Inga ni
siquiera habia encontrado la oportunidad de buscar un momento a solas con
Hakan. Y un presentimiento le roia por dentro. Habia sabido que aquel
momento debia llegar. Un dia. Solo que no tan pronto. Ahora, gracias a
aquellos estupidos juramentos, Hakan también debia subir a los barcos.

En los bancos, los hombres compartian bromas o cantaban canciones
subidas de tono para divertir a las esclavas o cantos marineros como adelanto
a la travesia. Entre las mujeres, Inga percibi6 un animo mas sombrio. Para
ellas no se trataba de una broma. Algunos de los bancos quedarian vacios
cuando Haldan y sus hombres regresasen.

«Si regresaban...»

Rellend otra jarra y paso al siguiente de los hombres.

—¢Cerveza o vino dulce?

—Cerveza para mi. Ya soy bastante dulce, milady —dijo Garik,
dirigiéndole una mirada amistosa.

—Pero tu aliento sigue siendo agrio —brome¢ ella, contenta por vaciar un
poco de la cerveza que portaba.

Garik se rio de mala gana, y cuando algunos otros también rieron, él
desaparecio tras su jarra. Pero reaparecio enseguida, limpiandose la barba:

—Fres dificil de contentar, milady. Sin embargo, hay montones de chicas
por aqui que no lo son tanto. Aunque por lo general no es mi boca la que les
interesa.

—Déjala en paz —dijo Gunnar, un hombre de pelo rubio con una mirada
seria en los ojos que era el mejor arquero al servicio de su tio—. Las chicas
de alta cuna como ella no deberian saber nada de tus sordidas proezas.

—¢Qué? No hay nada sordido en ello! Lo que tengo es una belleza, jeso
me han dicho! —Se echo a reir a carcajadas.

—Bah, sabes bien que todas las mujeres mienten —repuso Gunnar,
dedicandole un guifio a Inga a modo de disculpa.

—Bueno, no he recibido ninguna queja —dijo Garik, y alz6 la voz para



hacerse oir al otro lado de la mesa—: jEh, Hakan! Viste que se llevaban
chicas. ;Habia alguna belleza entre ellas?

Hakan levanté la mirada de su comida para ver que todo el mundo
aguardaba la respuesta. Se encogio de hombros.

—Me encontraba bastante lejos. Y ellas no vestian exactamente sus
mejores galas.

—Hmm, bueno, sera mejor que haya una o dos por las que merezca la pena
hacer el viaje. De lo contrario, ¢qué diablos estamos haciendo? —Garik solto
una nueva andanada de carcajadas.

Unos pocos rieron con él, pero Inga se dio cuenta de que su pregunta habia
dejado petrificados a un par de los guerreros mas jovenes.

—¢Nunca te das un descanso y dejas de pensar con la polla? —refunfufi6
una voz desde otro punto del banco. Todos se giraron para ver quién hablaba.
Sentado apartado de los demas, donde la luz de las antorchas era mas tenue,
habia un hombre de nariz larga y puntiaguda y ojos oscuros y hundidos. Inga
lo conocia. Se llamaba Dag. Su reputacion de asesino era tal que a cualquiera
se le cuajaba la sangre en las venas.

—¢Y por qué diablos deberia? —gruiié Garik—. Lo que sea que te haga
levantarte por la mafiana, digo yo. jO quién! —grit6, y nuevas risas le
respondieron.

Dag dio un largo trago de su jarra y, sin levantar la vista, dijo:

—FEs solo que resultas... jodidamente... aburrido.

—¢ T crees? —preguntd Garik, sorbiéndose la nariz—. Bueno, sabemos
que eres un hijo de perra sin corazén, Dag, pero jno sabia que tampoco tenias
nada entre las piernas! —Los demas no estaban muy dispuestos a reir una
broma sobre Dag—. Como sea, un hombre tiene que tener una razon para
luchar.

—¢Por qué no puede tan solo luchar? —La voz de Dag son6 gélida como
las nieves del norte.

—:Me estas diciendo que no te importa nada traer de vuelta lo que esos
bastardos normandos se han llevado?

—Si un hombre me roba un caballo, lo perseguiré. Lo mataré. Pero no
porque me importe una mierda el caballo. Lo haré porque ese hombre



pensaba que podia robarme. Porque me tomo por un idiota.

—Como quieras.

—Hay otra cosa mas —dijo Dag—. Si ta vuelves a casa y yo no, si se te
ocurre acercarte a mi esposa, juro que regresaré de entre los muertos y te daré
un susto terrible.

—No te preocupes, amigo. —Sonri6 Garik—. Un hombre tiene que
mantener ciertos niveles. —Bajo la voz y afiadio—: Ademas, jya me asusta
terriblemente!

Todos rieron estruendosamente. Garik alzé su jarra hacia Dag, que le
respondio con un guifio mientras sus labios esbozaban una sonrisa lobuna.

Inga, al ver a Hakan a solo dos asientos, aprovecho las risas y fue a rellenar
su jarra.

—Necesito verte antes de que te vayas —le susurro.

El chico levanto la mirada:

—Y yo a ti.

—Afuera. En cuanto puedas.

Hakan hizo un rapido gesto de asentimiento.

—Se ha acabado todo —minti6 Inga al siguiente hombre, sacudiendo sus
jarras, a las que atn les faltaba para estar vacias. Mientras se alejaba entre
timidos grunidos de disgusto, oy0 que Hakan anunciaba que iba a salir para
orinar. Se apresur6 de vuelta a la cocina, dejo las jarras y se escabull6 sin que
la vieran por la parte de atras hacia la noche.

En el exterior el aire era frio. Se desliz6 bordeando el salén con una mano
en la pared, oculta en las sombras. En los dos meses de su amor secreto,
habian aprendido a hacer de la oscuridad su compafiera. Sus dedos fueron al
bolsillo de su delantal y tocaron por enésima vez el perfil achaparrado del
amuleto.

Vio que una silueta aparecia al fondo del salon y luego se sumergia en las
sombras de los contrafuertes.

De repente surgio ante ella la cara de Hakan, recortandose palida contra la
penumbra. Inga se detuvo, sobresaltada. Abri6 la boca, pero ningin sonido
broto de ella. Pese a todo lo que habia estado pensando ese dia, no sabia
como empezar. En lugar de hablar, se miraron el uno al otro con cautela.



—Te fuiste sin despedirte —dijo Inga al fin.

—No tuve opcion. Mi padre me queria lejos lo antes posible. —Se sorbi6 la
nariz—. Ademas... pensé que no te iba a importar.

—Y demostraste que a ti si que no te importaba.

—Deberias haberte alegrado. Seguro que tuviste mas tiempo para decirle
adios a tu nuevo amigo.

—No seas crio.

—Oh, pero tu estas lista para ser una mujer, ¢no es cierto? Ya has crecido y
estas preparada para impresionar a hombres elegantes como Konur.

—iTe vuelves muy desagradable cuando te pones celoso!

—¢De quién es la culpa?

—No hice nada malo. —Se habia pasado todo el dia diciéndose eso a si
misma—. Solo estabamos hablando.

—No es eso lo que vi.

—iLuego €l me forzo! Tu mismo lo dijiste.

—iPor supuesto que dije eso anoche! Tenia que tener alguna razon para
aplastarle la cara. Si lo hizo o no, ni lo sé ni me importa. Solo queria
quitartelo de encima.

—iNo parecias tan ansioso de quitarte de encima a esa puerca gordinflona!

—¢Qué? —Hakan parecia genuinamente confuso.

—iKella! La tenias encima.

Hakan negd6 con la cabeza.

—No recuerdo eso.

—No me sorprende, jestabas borracho como un danés! —Inga not6 que sus
manos se cerraban en pufios—. jOh, anoche te comportaste como un
auténtico bestia!

—Todos nosotros somos bestias —le espet6 Hakan—. jTi no eres mejor
que los demas, puta!

Inga le abofete6. Con toda la fuerza que pudo. El sonido quebr6 la
oscuridad. Los dos se quedaron como congelados; cada uno sorprendido por
lo que el otro habia dicho o hecho. Hakan se llev6 la mano a la mejilla.

—Lo siento, eso ha sido excesivo —dijo—. No... no queria decir eso.

—¢Por qué te estas comportando asi? —Inga sinti6 las lagrimas a punto de



derramarse de sus ojos—. ;Por qué?

No hubo respuesta.

Inga se inclin6 hacia delante para buscar en el rostro de €l algtn indicio de
estar reblandeciéndose. Por fin, en sus ojos surgio un atisbo de vergiienza.

—Te habras marchado antes de que amanezca. —Solloz6 Inga—. Solo los
dioses saben cuando volveras. Tengo miedo por ti, ¢no lo entiendes?

Espero, llorando. Y entonces Hakan extendio el brazo y le limpié una
lagrima con el pulgar. Sus dedos siempre habian sido mas elocuentes que su
lengua. Ninguno dijo ni una palabra. Cayeron mas lagrimas, arroyuelos
calidos serpenteando por sus mejillas. Con la yema de un dedo, Hakan trazé
el perfil de la sien de Inga, bajé hasta la mandibula y luego deslizé la mano
por su cuello, bajo su pelo.

—Mi amor. —Tiro de ella hacia si. Inga sintio la calidez del aliento de él
en sus labios, mezclado con el sabor de sus propias lagrimas—. Perdoname
—dijo Hakan, y volvio a besarla.

Tras un momento, Inga se aparto.

—Yo también lo siento. —Se restregd las mejillas con la manga de su
camisa—. Anoche no estaba pensando. Quiza me sentia celosa por la
atencion que recibias de todo el mundo. Pero nunca podria haber otro aparte
de ti. Nuestras vidas estan unidas como una sola.

Hakan bajo la mirada. No hacia falta que dijera nada. Sus pensamientos
eran los mismos que los de ella. Nadie la conocia como él. Nadie habia hecho
tanto por ella. Inga vio amor ardiendo en los ojos de Hakan con el fragor de
la locura. Y entonces €l la atrajo hacia si. Pudo sentir su urgencia en su
respiracion entrecortada y también como crecia en ella misma.

Cerr6 su mano en torno a la suya en la oscuridad y la guio hacia abajo hasta
que los dedos de Hakan percibieron la calidez entre sus muslos. Inga cerrd
los ojos y gimid. La lana parecia basta contra sus partes secretas, y el
movimiento de sus dedos le producia una suave agonia.

Hakan la empotr6 contra la pared. Inga le vio agacharse para subirle las
faldas, vislumbro sus propios muslos, blancos y esbeltos en la noche. Deslizé
sus manos hacia la nuca de Hakan cuando €l la alz6 a pulso sujetandola por el
trasero y empujandola ain con mas fuerza contra la pared. Cerr6 los muslos



en torno a las caderas de él. Tras un instante de torpe busqueda, lo sinti6 en
su piel, duro y caliente como piedra ardiente. Estaba humeda por el deseo, y,
de repente, €l estaba dentro de ella. Ambos grufieron a la vez.

Inga dejo escapar una risita:

—Podria venir alguien.

—Que vengan, jmaldita sea! —jade6é Hakan, mordisqueandole el 16bulo.
Los musculos de sus hombros eran firmes como los de un semental. Cuando
se ponia asi, no habia forma de quitarselo de encima. Su pecho presionaba el
de ella, asfixiandola, aplastando el suave calor de sus pechos y restregando
sus pezones duros dentro del vestido. Un murmullo compuesto por muchas
voces se filtraba por las rendijas de la pared. Pero nadie sali6 al exterior.

Un gemido brot6 de las profundidades de su garganta. Se lami6 los labios y
not6 aun el sabor de los de €l en los suyos. Sus movimientos se volvieron
cada vez mas apresurados.

La mente de Inga era una tormenta de placer, pero todavia podia recordar
una idea.

«Ten cuidado», quiso murmurar. Pero no lleg6 a hacerlo. Quiza ya ni
siquiera le importaba. Ahora era demasiado tarde. Sinti6 que el cuerpo de
Hakan se ponia rigido, noté su semilla en su interior y entonces ambos se
desplomaron contra la pared del salon.

—Si esta no es una buena razon para regresar con vida, no sé qué otra cosa
puede serlo —jade6 Hakan, con su pecho agitado al ritmo de sus latidos.

Inga se echo a reir. Se sentia invencible, como si su mundo particular nunca
pudiera terminar. Pero entonces, con excesiva rapidez, su éxtasis disminuyo.
Lo que habia parecido tan pasmosamente real se desvanecié como el rocio.
Apret6 con fuerza a Hakan.

—Vuelve —susurr6—. Tienes que volver.

—Lo sé.

—No dejo de pensar en lo que dijo la vala.

—No debes pensar en eso.

—No puedo evitarlo. Me aterroriza.

Hakan pasé la yema de su pulgar por la frente arrugada de ella.

—Tienes que apartarlo de tu mente. Prométemelo.



—Lo prometo.

—Viviré. Y seremos felices. Juntos.

Inga vio que sus ojos brillaban en la penumbra. Parecia muy confiado. Pero
¢como podia estar tan seguro?

Asintio.

—Tengo algo para ti. —Rebusco en su bolsillo y sac6 el amuleto con su
cinta de cuero—. Lo he hecho para ti.

Le paso la cinta por encima de la cabeza. El pequefio martillo ocup6 su
lugar en el cuello de Hakan. El chico lo cogi6 y lo volteo entre sus dedos. El
metal resplandecio a la luz de la luna.

—Para que te dé suerte —afiadio Inga.

—¢: Y amor?

—Si, amor también. Mantenlo a salvo para mi.

—Lo haré.

Inga lo apret6 contra su pecho.

—Ahora debes dormir —dijo con un suspiro—. Y yo debo enviarte lejos,
mi amor, a los vientos salvajes de la voluntad del Dios Supremo.



Lo unico que sabian era que tenian que ir hacia el norte. Hacia el norte en
pos de un enemigo que podria haber venido desde medio centenar de tierras,
medio millar de lugares.

Algunos dijeron, con la voz ronca, que la opinién de un muchacho no era
mucho con lo que tirar. Pero Hakan estaba seguro: los atacantes eran
normandos. Si iban al norte, los encontrarian.

Y con la ultima luz de aquel primer dia, Njord, dios de los mares, les arrojo
un poco de suerte. Una vela en el horizonte, no mas grande que un remache
en un escudo. Los hombres se alegraron, olfateando a su presa. El viento les
llevaba al oeste alrededor del Skaw y luego al norte, dejando muy atras los
territorios de muchos enemigos. Raumarika, Horthaland, Hedamark,
Ringarika.

Entonces el viento cambid. Olas enormes y grises cargaron contra ellos
desde el norte. Haldan ordené que todos fueran a los remos, y palada a palada
el punto oxidado en el horizonte fue aumentando de tamafio.

Durante dos dias y dos noches las dos barcazas continuaron asi. Una
pesadilla de mares agitados y ventiscas que les removia el estdbmago y les
pelaba el trasero. Azotado por el viento, cubierto de sal, con el pelo tieso
como la paja, Hakan aguantaba. La espalda le dolia, las palmas de sus manos
estaban peladas y ensangrentadas, paraba solo para comer pedazos de bacalao
seco, que vomitaba enseguida en un agrio torrente de babas.

Nunca habia experimentado una sensacion tan miserable. Pero los hombres



que lo rodeaban remaban, asi que €l remaba con ellos mientras el vigia
gritaba que el barco fugitivo seguia alli.

Oyé que Eskel le decia a su padre que la unica tierra mas al norte era
Halogaland. Mas alla solo habia hielo. El mundo del invierno interminable.
El mundo donde habitaban los gigantes.

Hacia el este, la tierra se alzaba en torres de roca que apufialaban el cielo
como lanzas colosales. De tanto en tanto, profundos fiordos tajaban a cuchillo
las montafias. Era una tierra diferente a cualquier cosa que Hakan habia
imaginado. Hermosa, extrafia y aterradora.

Al atardecer del cuarto dia, los atacantes se hallaban a, apenas, media legua
de distancia. Su padre grito:

—iReunid animos hasta el alba, y mafnana tendréis sangre!

Los hombres lanzaron vitores y acto seguido reanudaron su trabajo. La
noche paso6 con suavidad, interrumpida tan solo por el sonido de las burbujas
bajo ellos, los crujidos de los remos y la respiracion del océano.

El amanecer revel6 que los atacantes se dirigian hacia tierra. Los jutos
remaron con fuerza, y los remos martilleaban el agua para alcanzar a su presa
antes de que esta llegase a tierra y pudiera situarse en una posicion ventajosa.
Pronto estuvieron lo bastante cerca como para oir los gritos de los
saqueadores. En torno a ellos, la costa se alzaba en sombras gigantescas.

—Se dirigen a esa isla —grito Eskel, sefialando hacia delante.

Hakan eché un vistazo por encima de su hombro pese a que los ojos le
picaban por el sudor. Distingui6é justo enfrente la forma de un paramo sin
arboles, surgiendo de las aguas oscuras.

Su padre habia dicho en una ocasién que una isla era un buen lugar para
una batalla. Un territorio de tierra y mar. Un lugar entre mundos. Un lugar de
los vivos y de los muertos.

Los invasores llegaron a la playa, por lo que las barcazas de los jutos
viraron al norte para tomar tierra en el otro lado de la isla. Los hombres
hedian a sudor y mar y vomitos rancios. Cinco dias a los remos habian hecho
trizas las manos de Hakan. Ahora, al menos, estaban de nuevo en tierra firme.

Un amanecer carmesi empujaba la oscuridad hacia el océano Occidental.

—Nos encontraremos con ellos en el brezal —grité su padre, indicando la



colina que habia por encima de ellos, mientras sus hombres desembarcaban.

Hakan aterrizo con un crujido. Daba gusto sentir la grava bajo los pies.
Odiaba el mar. Siempre lo habia hecho.

Se habian acabado cinco dias de infierno salado. Ahora le aguardaba un
nuevo tipo de infierno.

Sinti6 arcadas una vez mas, tanto por la nausea producida por el oleaje
como por el miedo. Se restregd la boca. El peso de su hacha resultaba
tranquilizador. Las letras grabadas en su hoja serian puestas a prueba hoy:
runas magicas para amarrar armas o desafilar espadas. Por encima de su
cabeza soplaba el viento, y por milésima vez tocé el amuleto que colgaba de
su cuello.

«Te envio lejos, mi amor. A los vientos salvajes de la voluntad del Dios
Supremo.»

Sigui6 con los dedos la forma del martillo mientras recordaba el calido y
dulce aliento de Inga.

—Aqui estas, muchacho. —Garik le dio en el pecho con el odre de cebada
—. Da un buen trago. —EI maestro lancero le sonri6 ampliamente, con su
pelo mugriento cubriéndole los ojos—. Ahora comprobaremos si lo que te he
ensefiado merecio la pena mas que el pedo de una esclava.

Hakan se llevo el odre a los labios y bebio, dando varios tragos antes de
sentir el calor en su pecho. La infusion ardia como el fuego de Loki. Tosi6
con fuerza y paso el odre suponiendo que los hombres se reirian de €l.

Pero nadie lo hizo. En lugar de eso, sus ojos se iluminaron, absortos en su
sefior.

Hakan también lo mird, mientras sentia como la sangre se hinchaba en sus
venas. Le zumbaban los oidos, el corazon se le aceleraba, el dolor de su
espalda y su trasero habia quedado olvidado. La bebida hacia efecto con
rapidez.

Su padre saco su espada y sefialé los nubarrones carmesi que se extendian
sobre ellos. Sus ojos emitieron un destello azul bajo la sombra de su yelmo.
Su barba, himeda por la sal marina, relucia rojiza a la luz de la mafiana.

—iUn cielo rojo sobre nosotros, hermanos! jUn dia de muerte! Las
valquirias han hecho su eleccion. Cabalgan hacia aqui, llamando a gritos a los



hombres marcados por Odin. Si estais entre ellos, la suerte esta con vosotros.
—Unos cuantos de los hombres de mas edad rompieron a reir—. Y por lo que
concierne al resto de vosotros, esto es lo que se cuenta de la tierra de las
sombras: el Dios de la Victoria nos favorece. jCabalgad hacia el Sal6n de los
Caidos, si eso es lo que debéis hacer! O quedaos, y venced sobre esos
bebedores de sangre.

Sus hombres lanzaron vitores, con muecas tensas, de terror, en la boca.

—¢:Lo sentis, hermanos? —Sonrié Haldan, con la mirada fija en el viento
—. El vendaval de Gondul se agita. Dejad que los cuervos se den un festin
con sus cuerpos. Luchad y no vaciléis nunca, jhasta que todos y cada uno de
ellos muerda el polvo!

El precipicio se alzaba amenazador detras de él. «L.a muerte aguarda en su
cima. —Hakan se queddé boquiabierto mirando el collado—. Pero no para
mi.»

Los placeres del Valhalla aguardaban a los elegidos. Disfrutarian de
banquetes, luchas y mujeres hasta que llegase el Ragnarok, la batalla final en
la que todo arderia. Todos los hombres lo sabian.

Pero Hakan no queria nada de eso. Tenia algo mejor en su mundo.

«Al infierno con el favor del Dios Supremo.»

Que perecieran los otros si querian. El debia vivir para volver junto a ella.
Debia vivir porque ella se lo habia dicho.

E1 debia vivir.

A Inga le parecia que el mundo se habia quedado en silencio cuando los
hombres se marcharon.

«Mortalmente silencioso.»

Los establos y abrevaderos lucian ahora extrafiamente vacios. Incluso el
salon parecia siniestro, silencioso como un tumulo con su puerta abierta,
invitando a los muertos a que entrasen.

«¢,Como puede nadie soportar esta horrible espera?»

Se alegrod del sonido del telar de Einna. Inga mir6 hacia alli. El clac-clac de
las varas y el pelo lacio de Einna ondeando al viento. En cierto modo, ver



aquella escena la tranquilizo.

La cabeza alargada del animal le dio un empujoncito, resoplando.

—FEres muy impaciente —dijo, acariciando el cuello del caballo.

Habian pasado unos cuantos dias. Los hombres podrian estar fuera muchos
mas. ¢Y si los dias se convertian en semanas, o, peor, en meses? ;Cuanto
tiempo debia pasar para que tuviera que aceptar que jamas iban a regresar?

«No. No pensaré eso. No debo.»

Su mirada vago hasta posarse en el lugar donde se habia despedido de
Hakan, y en sus labios surgié una sonrisa al recordar la sombras calidas, las
asperas planchas de madera, las manos de Hakan levantandole el vestido
muslos arriba.

—Si sigues asi el pobre caballo se quedara sin cuello.

Inga se gir6 sobre sus talones con un aleteo de rizos sobre su hombro.

—Oh, Tolla, eres tu. —Inga se sintié un poco tonta al darse cuenta de que
llevaba frotando el mismo punto un buen rato. Acarici6 el hocico del
semental—. Mi mente estaba a miles de leguas de aqui.

—Sé que estas preocupada. —Sonri6 Tolla, dejando en el suelo su cubo—.
Siempre es asi. Tiene que serlo. Pero siempre vuelven.

—Mi padre no lo hizo.

—Si —admiti6 Tolla—, tu padre cayd. Pero no cambiaras nada
preocupandote por ellos. Regresaran a casa. Lo puedo sentir en mis viejos
huesos.

Tolla no era tan vieja. No parecia que tuviera mas de treinta y ocho
veranos, pero si lo sentia en sus huesos... bueno, sus huesos acertaban mas
que los de la mayoria.

—¢Y sino lo hacen?

Tolla apret6 el brazo de Inga.

—Seguiremos con nuestras vidas.

«Como si eso fuera tan sencillo. ;Cémo podia Tolla entenderlo? Ella no lo
sabe. Nadie lo sabe.» Inga trat6 de desprenderse de sus dudas obligandose a
sonreir.

Pero la mirada de Tolla se posaba ahora en algo que quedaba mas alla de
Inga, afuera, en el patio.



—¢Qué tenemos aqui?

Inga se gir6 para mirar hacia alli. Mas alla de la puerta de entrada, un jinete
se acercaba por el camino. Un hombre alto sobre un caballo alto. Penetr6 en
el patio causando un alboroto entre las gallinas que revoloteaban para no ser
aplastadas por sus pezufias.

Inga lo reconoci6 al instante.

Konur.

—¢Qué esta haciendo aqui?

Tolla no respondi6. Lo observaba con desconfianza.

Sin embargo, su aspecto era espléndido, vestido todo de negro, su manto
sujeto con un broche de plata, su pelo castafio veteado de mechones rubios
por efecto del largo verano. El caballo se detuvo. A Inga no le sorprenderia
que la propia Einna estuviera fascinada ante el esplendor del caballo recién
llegado.

Aunque si no hubiera tenido la herida en su nariz habria sido ain mas
atractivo.

—iBuen dia, damas!

—¢Qué estas haciendo aqui? —pregunto Inga. Traté de que su voz sonase
especialmente fria. Eso era lo correcto.

—No es la bienvenida que merece un familiar —repuso Konur, con una
sonrisa, imperturbable—. No puedes haberme olvidado tan pronto.

—Te recuerdo. Tanto como me da la gana. —La frase sond orgullosa, y no
habia poder en el mundo que le hiciera admitir que Konur habia estado en sus
pensamientos mas de lo que deberia desde el dia de la fiesta—. ¢Has vuelto
para iniciar una pelea con mi primo?

—Fso fue un malentendido entre borrachos. —«Una lucha vil y cargada de
odio en la que se habian roto la cara el uno al otro, es lo que quiere decir»—.
Estoy seguro de que Hakan no estara resentido por un diente roto —anadio
Konur, riéndose por lo bajo.

—Hakan tiene muchos otros dientes. Siento que tu solo tengas una nariz.

—iCierto! —Se rio, tocandose el inflamado puente de su nariz. Al ver que
Inga no se reia, cambié a una mueca de arrepentimiento—. Si te ofendi de
algun modo, permiteme arreglarlo.



—Lo hiciste. Y no creo que puedas arreglarlo.

Konur refunfufio, impacientandose.

—Me hubiera gustado que fuera tu tio quien juzgase eso. Pero hemos oido
que se ha visto obligado a atender asuntos urgentes. ;Es eso cierto?

Inga y Tolla intercambiaron incomodas miradas.

—Lo es. Mi sefior tio se ha ido —dijo Inga—. Junto con todos sus hombres
de armas.

—:Hakan también?

—Por supuesto —replico Inga. ; Acaso tomaba a Hakan por una especie de
cobarde que preferiria quedarse en casa?

—¢:Donde han ido?

—¢:Como vamos a saberlo, por los Nueve Mundos? —exclamo Tolla.

Konur se encogié de hombros, como si el asunto le interesase bien poco.

Inga enlaz6 su brazo con el de Tolla y le dio a la criada una palmada
carifosa.

—Hubo un ataque.

—FEso he oido. Pero no mucho mas.

Inga le cont6 lo que ellas sabian, que los invasores llevaban pieles de lobo
y habian asesinado a la gente de Vindhaven y se habian llevado a un grupo de
mujeres.

Konur la escucho toqueteandose la barba.

—Asi que tu tio fue tras ellos, ¢eh?

—Hace cuatro dias que zarparon hacia el norte en dos barcos. Ochenta
hombres en total.

—Un poco apresurado.

—No. Mi tio se preocupa por sus mujeres. Esta decidido a recuperarlas.

—No es eso lo que a mi me parece —dijo Konur, alzando una ceja con
expresion cinica—. Después de todo, aqui estas tu, la dama de la ciudadela.
Completamente sola.

—No esta sola —intervino Tolla—. Tenemos hombres que nos protegen.
—Indicé un viejo esclavo que avanzaba a duras penas por el patio bajo un
haz de paja. E1 hombre llevaba una pequefia hacha sujeta al cinturon—. El
viejo Rapp. Y otros, también.



—Espléndido.

Inga ignoro el tono con el que habia pronunciado aquella palabra.

—¢Qué te ha traido hasta aqui, Konur?

—He venido para entregar un mensaje de parte de mi padre a tu tio —
contesto, fijando sus hermosos ojos azules en ella—. Y para verte.

—iA mi! —exclamo Inga. Nadie habia ido nunca a Vendlagard para verla a
ella—. ;Qué quieres de mi?

—Nada... en particular. Solo queria verte otra vez. Tu primo nos
interrumpio la dltima vez. Con su pufio en mi cara.

—Te lo merecias.

—:No crees que es un poco... sobreprotector?

—Los dos estabais borrachos, y él tenia toda la razon para ser
sobreprotector: era una fiesta en «su» honor. Tu eras el que estaba
equivocado.

—¢Es culpa mia si no puedo resistirme a una cara tan bonita como la tuya?
—Su boca esbozé un mohin a mitad de camino entre una sonrisa y una
mueca lasciva.

—Te permites muchas libertades con tus palabras alli donde no se
necesitan. Como sea, mi tio no estd aqui. Si no tienes nada «en particular»
que decirme, yo no tengo nada que decirte a ti.

—Le diremos que has venido cuando regrese —afnadié Tolla—. «Si»
regresa.

—Cuando regrese —insistio Inga—. Lo siento, pero no puedes quedarte.
—Se dio cuenta de que Konur estaba perdiendo la paciencia, pero no le
importo6. Disfrutaba haciéndole enfadar.

—iNo puedes hablar en serio! Somos familia. ¢Entiendes lo que eso
significa? He cabalgado veinte jodidas leguas desde Karlsted. ;Y ahora vas a
echarme? —Los tendones de su cuello se le marcaban cuando se enfurecia. Y
las orejas se le ponian rojas. Pero le gustaba el aspecto feroz que adquirian
Sus 0jos.

Inga se encogid de hombros.

—¢Y bien?

—¢Y sin ofrecerme siquiera un cuenco de gachas? —Konur meneé la



cabeza—. Me pregunto qué opinara mi padre de esto. ;Otro insulto para su
hijo y heredero? Se lo tomara mal. Por no decir nada de las costumbres de
hospitalidad. —Inga observd como se le erizaba la barba. Realmente era
irritantemente atractivo—. No puedes rechazar a un familiar y a un viajero —
prosiguio Konur.

—¢Por qué no?

—iQué, y hacer que la maldicion del Viajero caiga sobre este lugar?

Detras de ellos, Einna dejo caer algo al suelo. Daba la impresion de que
fuera a sufrir un ataque de nervios cada vez que se hacia mencién a alguna
maldicion. Y en los ultimos dias se habia hablado mucho de ellas. Inga y
Tolla se miraron la una a la otra, dudando.

Konur vio su oportunidad.

—Una noche —dijo con voz suave—. Dejad que mi caballo descanse. Pan,
carne y cerveza. Un poco de conversacion. Me marcharé por la mafiana.

Inga podia sentir que Tolla estaba a punto de saltar sobre Konur. Pero él
tenia razon. En ausencia de su tio, ella estaba al mando de Vendlagard. No
podian ignorar las leyes de la hospitalidad. No podia rechazar a un viajero
que pedia refugio. Mucho menos a alguien de su propia familia. Y su tio no le
agradeceria que hiciese algo que pudiera enturbiar ain mas la relacion con los
Karlung.

—Una noche.

—iJa, ja! —Rio Konur—. {Mil gracias, prima! Nunca se sabe, puede
resultar mas agradable de lo que piensas.

«Eso es lo que me da miedo.»

La lanza sobrevol6 al grupo de invasores como un cometa recortando el
cielo escarlata.

Los normandos miraron boquiabiertos hacia arriba. Algunos de ellos
llevaban pieles de lobo, algunos jubones tejidos de cuero o malla, y otros iban
medio desnudos. La lanza se clavé en la turba mas alla del grupo.

Ahora la ofrenda estaba sellada. Odin recibiria su cosecha.

Y la matanza podia dar comienzo.



Los gritos rasgaron el cielo. El viento aullé en respuesta, haciendo vibrar la
inhéspita cumbre. Hakan chillo, enloquecido por el terror.

Los escudos de los normandos se unieron para formar un muro.

Haldan vociferé una orden. Las jabalinas surcaron el aire. Los escudos,
redondos, blancos y negros, repiquetearon al entrechocar. Se oyeron gemidos
cuando el hierro encontré carne enemiga y se derramo la primera sangre.

«Golpea fuerte y pon atencion a sus errores», habia dicho Garik. A Hakan
le parecié que era la primera vez que aquel bastardo lascivo no intentaba
hacer una broma.

«Golpea fuerte.»

—iArqueros, preparados! —bram6 Haldan entre el estruendo de gritos y
alaridos propios de la batalla. Las flechas sisearon, las lanzas normandas
hendieron el cielo, golpeando madera y barro y carne. Un arquero al lado de
Hakan prepar6 una flecha, pero entonces se desplomo hacia un lado con una
lanza incrustada en su estomago. La aferr6 con ambas manos, se estremecio y
todas sus energias le abandonaron para morir.

Otra lanza silbé junto al oido de Hakan. El chico la mir6 fijamente hasta
que fue a clavarse en el suelo de turba.

—Vamos, muchacho, devuélveles a esos bastardos su lanza. —La sonrisa
de lobo de Garik le impulsé a la accién. Cogio la jabalina y la lanzo para ver
como desaparecia detras del muro de escudos. La flecha de un juto acerté en
el rostro de uno de los invasores, arrojando por todas partes un monton de
sangre oscura. El sefior de los normandos grité algo y su muro de escudos se
desplazé aullando hacia el muro de los jutos. La luz de la mafana saco
destellos rojizos de sus armas.

«Las llamas de las valquirias. Ahora veremos como arden.»

Hakan tuvo tiempo de coger una bocanada de aire, luego los muros
chocaron. Hubo un estruendo de madera y hierro. Hakan vislumbro un rostro
cargado de odio, una boca entreabierta, un arco de acero. Levant6 su escudo
y una espada impacté contra su borde. Se agach6 e hizo una barrida con su
hacha. El normando grit6 al recibir un hachazo en su rodilla. La sangre se
derramo en el suelo. Hakan se alzo sobre €l.

Durante un instante, clavo la mirada en su enemigo. Ojos jovenes llenos de



miedo, una barba sucia salpicada de babas. Entonces Hakan golped con el
hacha y le abri6 un tajo desde el hombro hasta el esternon. Lo rasgo
limpiamente. E1 hombre cayo, agitandose como un arenque y emitiendo un
extrafio siseo por su garganta. Y después se quedo inmovil.

«He matado a un hombre. —Un fuego ardia en su cerebro—. Asesino.»

—iAsesino! —grit6, medio enloquecido.

A su alrededor daba la impresién de que el infierno se habia abierto paso,
derramando muerte por el mundo de los hombres. Vio cuerpos retorcidos, un
brazo amputado, rostros sin vida, blancos como tiza, salpicados de barro y
sangre. Otros seguian con vida, con las mandibulas distorsionadas.
«Carniceria de locos —pens6—. Solo la locura tiene sentido aqui.»

Del barro sobresalian flechas y lanzas, como restos de un naufragio
esparcidos sobre la tierra negra. El fragor de la batalla embotaba los oidos;
grufiidos y gritos, los sonidos de la carne al recibir un impacto o caer al suelo,
extrafios aullidos mas propios de bestias salvajes. El hedor de la sangre y la
orina y las entrafas al aire se le metian en la nariz.

Y a través de la tormenta de Odin, Hakan distinguié un yelmo de bronce
que emitia un centelleo rojo bajo el sol del amanecer: su padre, con el manto
aleteando en torno a él, luchando espada con espada contra el jefe rival.

«Tu no —rez6 Hakan—. Hoy no.»

Mas cerca de él se hallaba Leif, su amigo de la infancia, con su pequefia
barba manchada de barro. Un hombre imponente se abalanzd sobre €l con el
hacha mas grande que Hakan habia visto en su vida. Leif lo esquivd y su
contrincante se hizo a un lado, gir6 los hombros y arremetié de nuevo con su
hacha de doble filo. Leif ni siquiera lo vio venir. El metal le corté el brazo.
Leif chill6 y cay6 de rodillas, con un brazo menos. El hacha se alz6 otra vez.
Esta vez su cuerpo se desplomd; un simple parpadeo y su amigo estaba
muerto. El gigante rugio en sefial de triunfo.

La furia cruz6 como un relampago la mente de Hakan; furia, miedo,
maldiciones a medio formar y oraciones quejumbrosas. Solo habia una
manera de salir de aquel revoltijo de hombres y acero y sangre y muerte:
abrirse paso dando tajos a diestro y siniestro.

Era la tinica forma de regresar junto a «ella».



Habia hombres muriendo por todas partes, ambos muros de escudos se
habian quebrado para dar rienda suelta a la barbarie. Pero los normandos eran
pocos y su numero no hacia mas que menguar. Y entonces la voz de su padre
retumbo por el collado.

—iSu rey esta muerto! jAhora, hermanos, ponedle fin a esto!

El rey normando estaba muerto. El resto debia morir con él.

Alguien grit6 el nombre de Hakan. El chico se gird y vio a Gunnar, con una
espada en una mano y un cuchillo en la otra. Cerca de él, el gigante del hacha
escupia una retahila de maldiciones. Hakan saltd hacia delante e intento
cortar a su rival, pero su tobillo se estremecio por una punzada de dolor. En
lugar de acertar, recibié un golpe tremendo en su escudo. La madera y el
hierro saltaron en pedazos y varias astillas se le clavaron en el brazo.

Cayo0 boca abajo, pero no dej6 de rodar, temiendo el mordisco de la enorme
hacha en su espalda en cualquier momento. Se dio la vuelta para ver la hoja
ensangrentada alzandose sobre él. Hubo un repentino destello de metal y
Gunnar arremeti6 contra el enemigo; los dos se fueron al suelo en un revoltijo
de brazos y piernas.

De repente, Beri, uno de los veteranos de pelo blanco, aparecio6 junto a la
pareja que se retorcia en el barro. El viejo guerrero alz6 su espada y la clavé
en la espalda del normando.

El gigante se echo hacia atras, rugiendo como un toro con la boca
manchada de rojo. Beri gir6 la empufiadura y Gunnar se arrastr6 para
liberarse, con la cara rezumando sangre. El normando grité justo antes de
desplomarse de bruces. Gunnar escupio y se inclind sobre €l, y con un rapido
movimiento de su cuchillo, los gritos cesaron.

Hakan se puso laboriosamente en pie. Los ultimos normandos que aun
luchaban estaban cerca. Algunos de ellos chillaban desquiciados con sus
cuerpos semidesnudos manchados de la sangre de sus compafieros, otros
presentaban todavia el aspecto feroz de los asesinos, vestidos con sus cotas de
malla y su cuero. Muchos cuerpos yacian a su alrededor. Magni de Ox tenia
una lanza atravesandole el cuello; muerto. Ran, su primo, tenia el pecho
abierto; muerto. Aevar el Blanco empufiaba su espada rota; muerto.

«Una buena cosecha para la casa de Odin», pensé Hakan con amargura.



Los normandos formaron con los escudos y los jutos los atacaron de nuevo,
implacables y deseando que la matanza llegase a su fin.

Gunnar recibi6é un corte profundo en su brazo y cayé hacia atras. Hakan
recogié una lanza y embistié con sus ultimas fuerzas, vislumbré un hacha y
se echo hacia atras. Not6 el beso del acero y como su yelmo retumbaba. Si su
movimiento hubiera sido una fraccion de segundo mas lento, le habrian
partido la cabeza en dos.

—ijAtras!

Los jutos miraron a su alrededor. Haldan estaba con ellos; la mascara de
bronce de su yelmo resultaba amenazadora y fria.

—No perderemos a nadie mas. ;Deseais clemencia? —le grit6 al grupo de
normandos. Solo quedaban cuatro de ellos, con los ojos amarillentos como
los lobos, llenos de odio.

—Vete al infierno, juto —escupio uno de ellos—. Moriremos con los
nuestros.

Haldan realiz6 un lugubre gesto de asentimiento.

—~Que asi sea. Lapidadlos. —Sus hombres dudaron, inseguros—. Ya me
habéis oido: jlapidadlos!

Se miraron los unos a los otros y luego bajaron la mirada al suelo. El
collado estaba salpicado de rocas. Los nortefios grufieron varios improperios
al comprender lo que iba a suceder a continuacion.

Las rocas se les vinieron encima, y en un momento hasta el tultimo de ellos
se desplomo al suelo. Los jutos saltaron sobre ellos y acuchillaron todo
cuanto se movia.

Por fin el collado quedé en silencio, solo interrumpido por los jadeos de los
vivos y los gemidos de los moribundos.

Hakan se dej6 caer, exhausto.

—iVictoria!

Mir6 a su padre, que permanecia erguido con su espada apuntando hacia el
cielo.

Los demas lo vitorearon. Gunnar se desplomé con la cara palida y una
fuerte hemorragia en el brazo, que colgaba inerte y ensangrentado en su
costado. Garik no tenia mejor aspecto. Sus calzones presentaban una mancha



de sangre oscura en el muslo.

El tobillo de Hakan palpitaba. Ahora era un asesino. Un hombre que habia
demostrado su valor. Mientras estaba sentado sobre la hierba, jadeando para
intentar recuperar el aliento, las palabras de su madre brotaron de la nada:
«Seras un hombre, no un monstruo.» Recordo el terror ocre en los ojos del
chico, el sonido sibilante que oy0 al sacar el hacha de su cuerpo.

«Un monstruo.» Si, ;qué era eso?

Su padre continuaba mirando las nubes, radiante bajo el sol naciente.

—Un cielo rojo para un dia rojo. —Envain6 su espada y contemplé lo que
quedaba de sus hombres—. T4, Dag. —FEI asesino de rostro sombrio dio un
paso adelante—. Llévate a Hakan e inspecciona su barco. Y las mujeres. —
Le dirigio a Dag una mirada intensa—. Si aun siguen con vida.

Dag asintio y se paso la lengua por los labios.

—Necesitamos un arquero. ; Donde esta Eskel?

El aludido se abrio paso entre los demas.

—Ve ta también. —Haldan apunt6 hacia el oeste, por donde el terreno
descendia hacia el mar—. Tened cuidado. Quiero a las mujeres vivas, pero si
hay mas de un guardia, volved aqui. No quiero mas hombres muertos.

Los tres avanzaron en silencio. Por encima de ellos, los cuervos y las
gaviotas se reunian para darse un festin. Desde la cima del collado, Hakan
contemplo el barco normando a lo lejos, varado y con su casco inclinado
hacia un lado y negro como el alquitran.

No se veia ningtin movimiento.

—Vamos —dijo—, ahi no hay nadie.

Pero no habia dado dos pasos cuando unos dedos, duros como el hierro, se
hundieron en su hombro.

—Despacio, chico, despacio —le dijo Dag, con una sonrisa de dientes
amarillentos—. No necesitamos apresurarnos, ;eh? Quedémonos aqui un rato
y vigilemos.

Lo empujo hacia una hondonada que no podia verse desde la playa. Eskel y
él se agacharon a su lado.

Observaron el barco en silencio y no tuvieron que esperar mucho. Un soplo
de viento riz6 la vela y una cabeza pelirroja apareciéo debajo. Un normando



saltaba de banco en banco hacia la proa.

—¢Es solo uno? —murmuré Dag, impertérrito—. ;Crees que puedes
acertarle desde aqui?

—Esta muy lejos —repuso Eskel, mientras colocaba ya una flecha en su
arco—. Vas a tardar en olvidar esto.

—Limitate a no fallar —sise6 Dag.

El guardia estaba inclinado sobre la borda, haciendo visera con la mano
para otear el collado.

—No puede vernos —susurré Hakan.

—Por supuesto que no puede vernos —dijo Dag, y escupio al suelo—. Pero
muy pronto podra sentirnos, ;eh? —Una risotada se ahogo en su garganta
mientras le daba una palmada al mango de su cuchillo.

Eskel tenso6 su arco hasta que crujié y luego, con un sonido semejante a un
silbido, la flecha cruzo el cielo. Dibuj6 una gran parabola. Hakan la perdio de
vista durante un instante y desed que reapareciese en el pecho del normando.
En lugar de eso, oyeron un golpe seco y la vieron caer a medio metro del
objetivo.

—iInutil! —bufé Dag, poniéndose en pie—. Se acabo la vida facil. Venga,
alla vamos.

El guardia no esperé una segunda flecha. Salt6 sobre los bancos para
refugiarse bajo la vela antes de que ellos hubieran salido siquiera de la
hondonada.

—Las va a matar —grit6 Eskel.

—Sera mejor que corramos, entonces —grund Dag, lanzandose pendiente
abajo con Eskel tras él. Hakan los siguid, todo lo rapido que le permitia su
tobillo.

Aln estaban lejos cuando el primer alarido quebro el silencio.

Un alarido de mujer.

Luego otro. Chillidos que parecian pretender que el cielo se echase a llorar.
Casi con la misma rapidez, su numero fue reduciéndose cada vez mas. Hasta
que, de forma abrupta, cesaron por completo.

—iMierda! —grito Eskel—. {Moveos!

Alcanzaron la playa, pero la arena blanda los frenaba.



—Con cuidado ahora —advirtié Dag, bajando el ritmo de sus zancadas.

La vela se hinchd, y la imagen que dej6 a la vista produjo en Hakan el
mismo efecto que si se hubiera dado de bruces contra un muro de piedra.

Alli estaba el normando pelirrojo, y a su espalda, una escena horrible.

Atadas al mastil estaban las mujeres de Vindhaven. La mayoria estaban
quietas, mientras que otras aun sufrian los espasmos de la muerte. Unas
estaban desnudas, otras vestidas apenas con harapos, sus cuerpos inclinados
hacia delante, con las melenas sucias colgando al aire. Y en cada una de ellas
se distinguia una horrible mancha escarlata: sangre, fluyendo atin de sus
cuellos rajados.

—iBastardo! —grit6 Hakan. Pero era demasiado tarde. El guardia salt6 por
la borda. Iba vestido con unos calzones sucios y una cota de malla bajo la que
no tenia mas que huesos. No podia ser muchos inviernos mayor que Hakan, y
en su cara apenas habia el anuncio de una barba incipiente y manchada en
torno a la mueca torcida de su boca.

—¢Qué has hecho, bastardo? —La crueldad se reflejo en los ojos hundidos
de Dag.

El guardia se limit6 a echarse a reir.

—Habéis hecho un largo camino para nada, follacerdos.

—Conque follacerdos, ;eh? —Se rio Eskel—. Y yo que creia que era tu
madre.

—FEstan todas muertas —dijo el guardia, con desdén.

—¢Crees que nos importan una mierda? —dijo Dag, indicando con la
cabeza el grupo de mujeres asesinadas. Las cicatrices de su rostro formaron
una lagubre sonrisa—. No, es a ti a quien hemos venido a oir gritar,
muchacho.

La sonrisa del guardia se estremecio.

—Estoy preparado para morir. —Empufi6 una espada corta en una mano e
hizo girar un hacha en la otra.

—~Oh, estaras suplicando la muerte para cuando haya terminado contigo —
bramo Dag, relamiéndose.

Sin previo aviso, el pelirrojo lanzo su cuchillo contra Dag, que lo detuvo
con facilidad con su escudo.



—Tendras que hacerlo mejor que eso.

El normando recuper6 su posicion, pero Hakan habia notado que tenia los
ojos fijos en los otros dos. Se abalanzd hacia él y golped por la derecha. El
guardia lo vio tarde y traté de defenderse con el hacha. Intent6 retirarse, pero
no pudo: las dos hachas quedaron enganchadas. Hakan dio un fuerte tirén,
extendiendo su brazo. La punta de acero se deslizo hacia abajo y el hacha del
normando quedo suelta.

Y con él, su mano.

—ijAaahhh! —gritd, y cay6 de rodillas mientras la sangre se vertia en la
arena.

Dag le arrebat6 la espada de una patada y Eskel le aprision6 contra el suelo
con una bota sobre el pecho. El guardia quedo tumbado, agarrandose el
muion.

Dag se coloco enseguida a horcajadas sobre él y empezo a golpearle con el
pomo de su espada, una vez, dos veces. L.a cabeza del pelirrojo se fue hacia
atras y quedo inconsciente.

—Ahi lo tenéis —dijo Dag, sonriéndoles a sus compafieros mientras de las
cicatrices de su cara se desprendian escamas de sangre seca. Del mufion del
guardia salian chorros de sangre. Dag le solt6 el cinturén y se lo anud6 con
fuerza en el brazo.

—¢Qué vas a hacer con é1? —pregunt6 Hakan.

—Queédate por aqui, chico, y lo veras. Puede que aprendas algo.

Hakan no contest6. ¢ Acaso no habia visto ya bastante por un dia?

—Vamos, muchacho —le dijo Eskel—. Dag trabaja mejor sin publico.

—Haced lo que querais —dijo Dag mientras sacudia los labios del
pelirrojo. El otro empez6 a recuperar el conocimiento, todavia aturdido—.
Dejadle conmigo. Voy a hacerle sentir muy a gusto. —Se oy6 un sonido de
deslizamiento cuando desenvaino su daga—. ; Verdad que si, chico?

El otro solo pudo gemir, con el miedo reflejado en los ojos. La brisa
extendio el agrio olor de la orina.

Hakan se gir6 para no verlo. Eskel ya avanzaba por la playa de vuelta al
collado. El primer grito se oy6 cuando Hakan alcanzé a su compafiero.

—Si empiezan a gritar ya nunca paran —mascullo Eskel, aumentando el



ritmo de sus pasos.

—¢No gritan todos?

—Algunos no emiten ningun sonido. Otros chillan como cerdos. No puedes
saber como se comportara un hombre solo por su aspecto.

—Este si grita —murmuré Hakan. Penso en las mujeres. La sangre de su
pelo estaria ya coagulandose y sus cuerpos comenzarian a adquirir la rigidez
fria de la muerte—. Supongo que se lo tiene merecido.

Eskel le dirigi6 una mirada de soslayo.

—Imagino que si. Tal vez todos nos 1o merezcamos de un modo u otro.

El guardia volvié a gritar, un sonido tan primitivo que Hakan tuvo que
mirar hacia atras. Vio a Dag tirando algo pequefio y rojo por encima de su
hombro.

—Ahora parece una pérdida de tiempo.

—¢ A qué te refieres?

—Las mujeres. Fue por eso por lo que vinimos, ;no?

—Asi es —asintio Eskel, con gravedad—. Hel se las ha llevado, supongo.
Pero no puedes cambiar lo que las nornas han tejido.

«¢No puedes?»

A menudo habia imaginado a aquellas tres ancestrales hermanas en su
ligubre morada, muy lejos por debajo de los bosques y campos de su tierra,
sentadas a los pies del Arbol del Mundo, haciendo girar sus hilos y tejiendo
los destinos de los hombres. Cada hermana tenia un nombre: Lo Que Fue, Lo
Que Es y Lo Que Sera. Permanecerian sentadas alli hasta el Ragnarok,
trabajando en su telar del destino en las tenebrosas profundidades de la tierra.

—Hemos hecho lo que hemos podido —murmuré Eskel, sorbiéndose la
nariz—. Eso es todo.

Hakan asinti6. Si, habian hecho lo que habian podido. Y ahora podian
regresar a casa.

«A Inga.»

Arriba, en el viento, las gaviotas volaban en circulos y cada uno de sus
chillidos sonaba estridente y burlon.

«Se estan riendo de nosotros —penso Hakan, alzando la mirada. Seguro
que si—. Riéndose de los sangrientos conflictos de los hombres.»



En su cara se formé una mueca. «Que se rian. O que griten encolerizadas al
viento.» L.os muertos ya cabalgaban hacia el Salén de los Caidos.

Pero €l atn seguia con vida.

Continuo ladera arriba, sintiendo un dolor agudo a cada paso que daba. A
su espalda, los gritos sonaban cada vez mas débiles.



Konur estaba dando cuenta de su tercer plato de estofado de carne de
venado. Encorvado hacia delante, arafiaba el fondo del cuenco. Tolla y las
chicas se habian sentado a su alrededor, y hacia tiempo que habian saciado su
apetito.

Inga le habia dicho a las esclavas que podian retirarse. El viejo Rapp, al
fondo de la sala, parecia empefiado en abrir un agujero en el techo a base de
ronquidos. Las llamas ondulaban en el hogar y el humo ascendia hacia el
cielo del verano. Colgadas de la pared ardian varias antorchas que
proyectaban sombras bailarinas sobre los tapices.

Einna solt6 una risita e Inga le lanz6 una mirada de reproche.

—:;Qué? —dijo Einna, con una mueca—. Es un joven de buen comer, eso
es todo.

—Tendriais que estar bajo el techo de mi padre —coment6 Konur, y aparté
el cuenco a un lado, satisfecho por fin—. Con cuatro hermanos, te toca irte a
la cama con el estomago vacio si no puedes comer tan rapido como un cerdo
hambriento.

—Desde luego te has tomado esa idea al pie de la letra —dijo Tolla.

—Cuatro mas —dijo Einna, con los ojos abiertos como platos—. ;Y todos
ellos tan guapos como tu?

—Deja de molestarlo —Ile espet6 Inga.

—No me molesta —intervino Konur, y le dirigio a Einna una sonrisa.

Se quedaron un momento en silencio.



—¢:Te gusta la comida, entonces? —pregunt6 al fin Einna.

—FEstaba muy buena.

Einna solté un chillido y dio una palmada.

—Sabia que te gustaria. Se lo dije a Inga. Aunque fue ella la que me ensefi6
la receta, y Tolla la que se la ensefio a ella. ;] No es verdad, Tolla?

—¢Es necesario que te comportes como una nifia tonta? —gruiié Tolla.

—Es una gran muestra de hospitalidad. Digna del mismisimo Thor. —
Konur se estir6 y se dio con la mano abierta en la barriga—. Aunque he
echado en falta la conversacion... exceptuandote a ti.

Einna volvi6 a soltar una risita.

—iOh, yo no paro de parlotear en todo el dia! —«En eso no se equivoca»,
penso Inga.

Tolla puso los ojos en blanco.

—Deja ya de hablar, pequefia nifia tonta.

—Oh, déjala en paz —dijo Inga, envolviendo a Einna con su brazo
protector—. No puede evitarlo. ;A que no, tontita? Ademas, €l esta
acostumbrado a que las mujeres se pongan empalagosas con €él. ;No es asi?
—Konur alz6 una ceja—. No seas vergonzoso. —Inga decidio que le gustaba
burlarse de él—. ;Sabéis? Nussa me conté que Konur habia besado a todas
las esclavas en cinco leguas a la redonda de Karlsted.

—Y ha hecho mas que besarlas —afiadi6 Einna.

—No sabia que te interesaban tanto mis besos.

—¢A mi? No seas engreido. No es algo que me importe. Supongo que
cuando la gente no tiene nada que decir, se inventa cualquier tonteria.

—No deberias creer todo lo que oyes decir a los borrachos. —Konur dio un
largo trago, sin apartar en ningun momento su mirada de la de Inga. Ella
cambi6 de postura. «Le encanta mirar fijamente con esos enormes 0jos grises
suyos»—. No obstante —admiti0 Konur—, tienen razon en una cosa: me
gustan las mujeres.

El resoplido burlon de Tolla pudo oirse en el extremo opuesto del salén.

Konur se echo a reir.

—Bueno, ¢a qué hombre no le gustan?

Tolla devolvio su jarra a la mesa con un golpe seco.



—iA muchos! Querer llevarse a la cama a una esclava o a tres, y apreciar a
las mujeres no es la misma cosa. Un hombre puede odiar a una mujer y
adorar sus tetas al mismo tiempo.

—iTolla! —chill6 Inga. Einna parecia haberse transformado en una fuente
de risitas y resultaba evidente que se lo estaba pasando bien.

—¢No puede un hombre apreciar a una mujer en ambos sentidos? Para mi,
sois todas fascinantes.

—C(laro, claro —dijo Inga—. Puede que hayas olvidado lo que me dijiste
en la fiesta. Parecias mucho mas fascinado por las tetas que por cualquier otra
cosa. —Inga sabia que deberia estar enfadada por lo que habia ocurrido. Pero
ahora se le antojaba algo ridiculo.

Konur pareci6 de repente avergonzado.

—Bueno, quiza no sabia lo que estaba diciendo.

—FEntonces ¢no te hago suspirar por mi? —Inga fingié una mueca mientras
disfrutaba de la incomodidad de Konur.

—No, yo... —El joven solté un bufido—: Te estas burlando de mi.

—:Nadie lo habia hecho antes?

—No tanto.

—Muy bien, bienvenido a la clase. Forma parte de nuestra hospitalidad
aqui en Vendlagard.

—Me alegro por ello —dijo Konur con una sonrisa—. Si tu eres la maestra.
De todos modos, ¢aceptaras una disculpa?

—iJa! —solt6 Tolla—. ;Te piensas que todo se soluciona asi de facil?

Inga se enfad6. No le gustaba que Tolla le dijera lo que debia hacer. Pero
Konur no le habia preguntado a Tolla, después de todo.

—Supongo que la aceptaré.

Tolla le dirigi6 una mirada vehemente, pero Inga no le presté atencién. Era
mejor olvidar el asunto. Seria Hakan quien tendria que cargar con el rencor
por los dos.

—iExcelente! —exclam6 Konur—. ;Brindamos por ello?

—¢Por qué no? —aceptd, encogiéndose de hombros. Dio una palmada y
afladio—: Vamos, jbrindemos todos!

Acercaron las jarras y Konur sirvio en ellas el liquido ambarino. Las jarras



tintinearon al brindar y las vaciaron de un trago. Konur volvio a servir.

—Oftra.

Pero Tolla neg6 con la cabeza.

—No para las chicas. No es propio de mujeres...

—... convertirse en putas borrachas —cantaron las dos chicas al unisono,
rompiendo a reir a carcajadas.

—iQuerida Tolla, ya lo sabemos! —Inga le planté un beso a Tolla en la
mejilla—. Vamos, no es demasiado fuerte. Solo beberemos a pequefios
sorbitos.

—Tu tio no te lo permitiria.

—Si tanto le preocupa una segunda jarra de cerveza, jpuede volver y
detenerme!

Las chicas dieron otro trago. Einna derramo el suyo y se echo a reir una vez
mas.

Inga se limpio la boca con la manga.

—Veamos, Konur, hijo de Karsten, heredero de las tierras de los Karlung,
cuéntanos. Somos todo oidos. ;Qué tenemos que te resulte tan fascinante?

Konur se inclin6 hacia delante.

—Sois un auténtico misterio.

—Un misterio, seh? ;Has oido eso, Einna?

—Lo sois. Sois un consuelo y un terror. Insondables como el océano,
salvajes como los vientos del norte, hermosas como el sol del otofio.
Amargura y dulzura en un mismo bocado. —Konur termind su definicion
apretando los dientes.

Inga le lanz6 una mirada a Einna. «La tonta tiene los ojos como platos.»

—Madre mia, suenas como un juglar. Imagino que sueltas unas pocas
palabras bonitas como esas y una chica esta dispuesta a levantarse las faldas
para ti, ¢no es asi?

—No lo niego. —Sonrié6 Konur—. Pero eso no significa que no lo piense
de verdad.

—iY eso lo hace mucho mejor, supongo! Bueno, no todas somos tan
hermosas como dices. He visto cerdos lamiendo mierda de un palo mas
bonitos que mis tias.



—ilInga! —Ila regaifi6 Tolla.

—Tengo razon, ;no es verdad? —Se rio Inga.

—No han sido besadas por Freya, esa es la verdad —asinti6 Einna con
fervor, como si ese fuera un dato que mereciera la pena tener en cuenta.

—No como vosotras. —Konur intentaba mantenerle la mirada a Inga, pero
ella no se lo permitia. Resultaba muy halagador, pero no estaba dispuesta a
jugar a aquel juego con él. Mientras tanto, el malestar de Tolla iba en
aumento.

—Me pregunto si los labios de tus hermanos derraman también tanta miel
como los tuyos.

—Apenas. Karni esta demasiado ocupado pensando en su proxima broma,
y Kufri no para de cantar canciones con su madre.

—¢Y los otros?

—c:Los renacuajos? Apenas acaban de dejar de mearse encima.

—No da la impresion de que te gusten mucho —coment6 Inga—. Siempre
pensé que seria agradable tener un hermano.

—Los hermanos traen sus propios problemas —dijo Konur, terminando de
un trago su cerveza—. Ya sabes lo que se cuenta. De Brani y Brusi. Gerdrik y
Arnulf. Feng y Horvand. Las tierras de mi padre seran mias. Los hermanos se
han matado entre si por menos que eso.

—¢Te das cuenta de lo esttipido que suena?

—¢No confias en ellos? —pregunt6 Einna.

—Ahora no son un problema. Pero todos crecemos. Solo me aseguro de
que sepan cual es su sitio.

—Oh, apuesto a que eso se te da bien —dijo Inga.

Konur se echo hacia atras, observandola.

—Te gusta reirte de mi, ¢eh?

—FEso es porque suenas ridiculo. Te tomas a ti mismo demasiado en serio.

—Bueno, es un asunto serio... Ser yo.

Se miraron fijamente el uno al otro, y esta vez Inga no apart6 la mirada.

De pronto rompieron a reir. Konur echd la cabeza hacia atras y solté varias
carcajadas.

—¢Qué es tan divertido? —pregunto Einna.



Inga meneo la cabeza. Ni siquiera ella misma lo sabia.

—Hablemos de tu primo Hakan —dijo Konur, cogiendo la jarra otra vez—.
Ese chico es serio como la viruela.

La menciéon de su nombre caus6 un sobresalto repentino en su cabeza.
¢Como era posible que en todo aquel rato alli sentados se hubiera olvidado de
él?

—Ta no lo conoces —dijo, repentinamente seria. «Nadie lo conoce como
yO.»

—No creo que me interese conocerlo.

—Bueno, deberias. Es... —Se controlé a si misma. «Es atractivo. Gentil,
salvaje, fuerte... Es... mio.» Deseaba gritarlo. Pero nadie debia saberlo—.
Preguntale a Einna, lleva afios enamorada de él. ;No es verdad?

—iCallate! —Ie espet6 Einna, poniéndose colorada.

—Es muy triste —se burlo Inga, colocando su mano sobre la mejilla de
Einna—. Como una de esas viejas canciones. El no siente lo mismo por la
pobre Einnaling.

—No puedo entender por qué —repuso Konur.

—AMhi lo tienes, pequefia tontita. —Sonri6 Inga. Einna se habia ruborizado
por completo—. Deberiamos enviarte a Karlsted. Puedes escoger un esposo
entre los hermanos de Konur. —Finna se sonrojo aun mas e Inga aplaudio
con jubilo y afiadio—: ;Qué tal el que se moja los calzones?

—¢No te he dicho que cierres la bocaza? Tendré catorce este invierno.
Pronto me casaré con un hombre que haya demostrado que lo es. No con un
crio mojacalzones. Un hombre como... bueno, como td. —Einna dirigio una
mirada de adoracion a Konur.

—iNo puedes haber olvidado a Hakan con tanta rapidez! —Aunque, ¢acaso
no lo habia hecho ella misma?

—Como Hakan, entonces —anadié Einna—. Si, por supuesto que como él.
—Y solté un suspiro sofiador.

—No puede decirse que Hakan sea un hombre —dijo Konur, sorbiéndose
la nariz.

—:No te ensefio tu padre que solo un idiota insulta a un hombre bajo su
propio techo?



—No le veo por aqui, ¢tt si? Ademas, este no es su techo.

—Lo sera.

—De un tonto no se obtienen mas que disparates —escupi6 Tolla, antes de
desaparecer tras su jarra de cerveza.

—Bien dicho —convino Inga.

—¢Es eso cierto? Bueno, solo para demostraros que estais las dos
equivocadas, aqui va otro brindis. Vamos. —Konur sirvié otra vez sus jarras
hasta llenarlas hasta el borde—. jPor Hakan! Hijo del «gran» lord Haldan,
que regrese sano y salvo. Y entero.

Sus palabras hicieron regresar de golpe el temor de la tarde. Inga sintio que
el miedo le oprimia el corazon, frio y cruel. «Si, poderoso Frey —rezo—,
traemelo de vuelta.» Apreto la jarra con fuerza.

Konur dio un golpecito en cada una de las jarras.

—AMhi tenéis, bebed ahora. —Tolla pareci6 dudar—. Todas. —Bebieron—.
Estoy de tu parte, de todos modos, Einna —dijo Konur tras limpiarse los
labios—. Yo también he estado pensando en el matrimonio.

A Inga le falt6 poco para volcar su jarra.

—sTu?

—¢Por qué no?

—¢:Y romperle el corazon a todas esas esclavas enamoradas? —se burlo
Tolla—. No lo creo.

—¢No? —Konur esboz6 una amplia sonrisa—. Ya tengo una edad. Poseo
tierra, o las poseeré. Necesito una esposa. —A Inga no le gust6 la forma en
que la miraba mientras hablaba—. «Quiero» una esposa.

—¢Y quién es la chica destinada a semejante buena fortuna? —pregunto
Tolla. Inga se sinti6o obligada a admirarla. Con una palabra, Tolla podia hacer
que casarse con Konur sonase peor que un bafio invernal con orina fria.

—Nadie —repuso Konur, pasando por alto la burla—. Al menos, todavia.
Pero sera una mujer que merezca la pena.

—¢Que merezca la pena? —Inga golpe6 la mesa con regocijo—. Como si
tl supieras lo que es una mujer asi, después de todas esas guarras esclavas.

—NMe refiero a una mujer hermosa. De cuerpo fuerte, inteligente. Noble,
leal, obediente...



—iDacil, tonta, sosa y muerta! Aburrida, aburrida. ;Qué os pasa a los
tontos babosos como ti? No quieres una esposa, jquieres una cabra solicita!
—Inga no sabia por qué, pero estaba sulfurandose.

—Creo que esa mujer que buscas es maravillosa —comento Einna.

—Claro que lo crees —le espet6 Inga—. La ha sacado de alguna estipida
cancion. Ahora que lo pienso, quiza deberias casarte con Einna. Los dos
podriais flotar sin tocar el suelo con la cabeza en el cielo como dos
nubecillas. —Solt6 una carcajada y sintio que se le encendian las mejillas. La
cerveza le estaba haciendo levantar la voz mas de lo normal.

—Supongo que tu no quieres un hombre, entonces.

Inga refunfufi6. No le gusto su tono. Ademas, ella ya tenia un hombre.

—No necesito un esposo todavia. No soy tan mayor.

—Lo seras pronto —gorjed Einna—. Y entonces tu tio empezara a buscarte
pareja.

—iNo lo hara!

Ahora fue el turno de Konur de reirse.

—FEso le hara gracia a tu tio, sin duda. Suefias si piensas que te dejara
escoger a un hombre.

—No conoces a mi tio.

—Sé que es un hombre que conoce como funcionan las cosas. Un hombre
de buen juicio, al menos esa es su reputacion. Y es de buen juicio casarte con
alguien que traiga provecho a los tuyos.

—FIl mundo es un lugar absurdo si en él se trata a las mujeres peor que al
ganado. —Ahora Inga estaba realmente enfadada—. Atandolas y subiéndolas
a un carro para llevarlas al mercado. Bien, mi tio puede intentarlo, si quiere.
No me ocurrira a mi. Soy libre, como mi madre lo era. La gente intento que
ella hiciera lo que querian, pero nunca se rindio. ¢ No es cierto, Tolla?

—Lo es, pequeia —la calmo la mujer, alisando con una mano los rizos
rebeldes de Inga.

—Mi madre se casé por amor. Mi padre se casé con ella por amor, no por
provecho, como tt lo llamas. Yo haré lo mismo. No quedaré atada por una
estupida costumbre solo porque alguien diga que debe ser asi. El mundo
entero quedara sumergido en el mar antes de que yo acepte eso.



—Pero el mundo es asi. —Se rio Konur—. No puedes escapar. Tendrias
que ahogarte en el mar antes de que eso cambie. —Mened la cabeza,
divertido—. Y dices que soy yo el que tiene la cabeza llena de canciones.

—Suenas como una cancion, cuando te pones a hablar asi —convino
Einna.

Inga estuvo a punto de patear la mesa. «No lo entienden. La vida es una
cancion. Si Hakan volviera.»

—iLo tengo! —exclamo Einna de pronto—. jEres Guldis! Claro, eres igual
que ella. Encerrada en su palacio nevado. ¢Has oido esa cancion, Konur?

—Toma, no puedes cantar con la garganta seca. —Konur alz6 su jarra y
Einna hizo chocar la suya contra la de él, excitada.

—Estas intentando emborracharnos. —Las palabras de Inga sonaban torpes
ya en su boca—. No somos tan esttipidas como las hijas de tus compafieros.
—Sentia las mejillas arder—. ;Verdad que no lo somos, Tolla? —Le dio un
apretén a la mano de Tolla. La otra le devolviéo una sonrisa afectuosa.
«¢Acaso pensaba Konur que era tan facil? ;Después de lo que hizo la dltima
vez?» De repente, queria oir la cancion mas que ninguna otra cosa—. Vamos,
Einna. jCanta! jCanta, Einnaling!

Y Einna cantd, con su voz pura como un rayo de sol, sus dedos palidos
marcando el ritmo sobre la mesa. Inga cerro los ojos.

Negras eran las bayas y verdes las hojas,
cuando escapo el ladron de Asgard.

Con el polvo de Freya y el pellejo de Frey,
Loki volé mas alla de la noche y el dia.

Conocia a una doncella en una ciudadela en lo alto de un penasco,
donde las aguilas anidan y los halcones chillan.

Durante mucho tiempo ella habia llorado mientras el viento gemia,
pues ningtin hombre pasaba por aquel sendero de piedras.

Los inviernos venian y se marchaban,
la doncella solitaria, con sus labios muy rojos,



cantaba sobre un amor que habia conocido,
de besos suaves como el rocio de la manana.

Loki se deslizo en la piel de Ingvi,
y como un lobo se presentoé donde ella vivia.
Sola, asustada, la doncella...

Einna se detuvo y sacudio la cabeza.

—Sola, asustada, la doncella estaba... —De repente, fruncié el cefio—.
iMierda de cerdo! —exclamo, consternada—. He olvidado cémo sigue.

Asi que fue Inga la que continud:

Sola, asustada, la doncella grito.
El lobo al que habia temido en sus suefios mds oscuros.

Siguié cantando mientras las antorchas se iban consumiendo. Su voz era
algo mas oscura que la de Einna al cantar s